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Vsebina 22. zvezka.

Stran
FrantiSek Strukelj-Jaroslav. (Spisal dr. Fr. L.) B RS SRR T
Jesenski dihi. (Speval Silvin Sardenko.) 1., 1L, IIL, IV. . . . . . 679
Kviskw: (Spisal- Fr. .S Fimsgar. ) [Dalje} < .-t 00 0 el i 680

Mrtvaski zvon. (ZloZil dnton Medwved.) . . . . S5 5 O80
RozZa in trn. (Slika iz naroda. — Spisal F7. Vr/zowskz ) [Dal]e] 68T
Dekadentski biseri. 7. (Zlozil M. O.). et 691

Celje in okolica. (Proste Crtice. — Sestavﬂ Andre] Fekon]a ) [Dalje] 692

Socijalni pomenki. (PiSe d7». lvan Ev. Krek.) [Dalje] . . . . . . 697

Knjizevnost . . 702
ytice is maloruske kn]zzevnostz (Plse Podravski ) [Dalje]

Na platnicah.
Pogovori. |Dalje.]

Slike.

Fr. Strukelj-Jaroslav . . . S Gls
Madonna. (V akademiji v Benetkan — Shkal }’oannes Bellzm ) 681
Ljubno (na Spodnjem Sta]erskem.) (Fot. M. Helfl-) i atie Golsi s o 689
Bavake 2abie (et ] o flepg) 0o DT O RS B s s O
Postanek ciasal Apf Jepgeli] . o0 o o et i s S e ey o T0%

Listnica uredniska. G. O. S.na D.: Prejeli. Prosimo Vas kakor druge sotrud-
nike potrpljenja, ker leto se bliza koncu in zato moramo pazitiy, da se konca primerno
tudi tvarina. — G. neimenovanec v M.: Ali privos¢ite tako malo svobode slovenskemu
pisatelju in uredniku, da mu Ze pretite, ako pové odkrito svojo misel ? To ni lepo. Pro-
stori naSega lista so Vam vedno na razpolago, da poveste tudi Vi svoje misli, tako tudi
vsakemu drugemu postenemu narodnjaku. Pomlshte tudi to, da je velik razlocek ali se
kdo Sali s kako umetniSko strujo, ki je od danes do jutri, ali se posmehuje verskim
nazorom in svetinjam naroda. Sicer pa zdravi! — G. A4lpha: Prejeli. Pride. Hvala!

Prosnja. Ker je G. Pirca knjiga: , Vrinarstvo s posebnim ozirom na obdelovanje
in oskrbovanje Solskih vrtov. V Ljubljani 1888. ZaloZila c. kr. kmetz_;ska druzba
kranjska“ 7e popolnoma posla, prosimo vljudno one znance, ki jo imajo in bi jo lahko
odstopili, naj nam na dopisnici sporocé¢, za katero ceno nam’ jo dad6. Jako bomo zanjo
hvalezm, zlasti ako nam jo podaré. Ako nam jo poSljejo v kriZznem zavoju, naj denejo
nanj znamko za 10 kr.

Podarila sta knjigo: g. Fr. Pengov, kapelan; ga. Rozalija Skofic iz Loke pri

MengiSu (dva izvoda). Sréna hvala! Vodstoo Marijaniséa v Liubljani.

Dobé se Se letniki: IV. po 2 gld., V. po 3 gld, VII, VIII. IX. X. in XL
po 4 gld.
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Od 1. 1870. smo med pisatelji mnogokrat
srecali ime Jaroslav. Dolgo nisem vedel,
kdo je ta moz, ki tako marljivo pise v ,No-
vice“. Naposled sem zvedel, da je Jaroslav
upokojeni duhovnik na
Smarni gori FranciSek
étrukelj, katerega so
prijatelji te gore dobro
poznali, pa tudi pomi-
lovali zaradi njegove
neprestane bolehnosti.
Pomiloval sem ga tudi
sam, zakaj nisem mo-
gel opazitiy da bi se
bil v pogovoru kdaj
zasmejal, da bi bil po-
kazal kdaj veselje do
druzbe ali zabave, da
bi se bil kdaj ¢util res
sreénega in zadovolj-
nega. Vendar je imel
jedno veselje: to so
bile njegove knjige, in
jedno priljubljeno delo:
to je bilo pisateljeva-
nje. Sedaj pociva nje-
govo truplo Ze Stiri
leta na Smarni gori,
a te-le vrstice naj mu
bodo skromen spominik, da ga Slovenci ne
pozabijo.

FrandiSek Strukelj se je rodil v St. Vidu
pri Ljubljani na Stev. 20., v tedaj tako zvani
Matijakovi hiSi, kjer je pa sedaj velika
Zupana Belca hiSa. Njegov oce Jozef je bil
kajZar in G&evljar, mati je bila Marijana, ro-

Fr.Strukelj-Jaroslav.

Franc¢isek Strukelj-Jaroslav.

(Spisal ') dr. Fr. L.)

jena Robida. Bila sta sicer bolj uboZna, a
jako delavna in pogumna. Oce se je ukvarjal
z rokodelstvom, mati pa z vrtom in z nekaj
njivami. Prodala sta staro kajZo in si poleg
nje sezidala licno hiSico sredi malega vrta,
nasajenega z drevjem. Imela sta troje otrok:
starej§i je bil na$
,France’ (tako so ga
imenovali), dve leti
mlajsa je bila héi Mi-
cika, in najmlajsi je bil
sin Andrej. France se
je rodil dné 29. listo-
pada 1. 1841. in je bil
Ze v prvi mladosti bo-
lehen otrok. Bil pa je
jako poboZnega srca,
ki je imel veselje samo
za cerkev in njena
opravila. Stregel je pri
masi, doma pa je sam
oltar¢ke postavljal,ma-
Seval in pridigal, in ob
tem mu je moral biti
bratec za streZnika, se-
stra pa za pevko. Imel
je jako dober spomin
in je otrokom pripo-
vedal, kar je tu ali tam
sliSal. V domaci Soli
se je lepo vedel in bil
posebno miren; tudi se je prav marljivo
ucil; zato je bil nanj pozoren tedanji Sent-
viSki Zupnik BlaZ Potoénik in je nagovarjal
stariSe, da naj ga dadé $e nadalje v S$olo.
Izprva niso imeli poguma, a naposled so se
le udali prigovarjanju in poslali Franceta v
Ljubljano. Slo je, toda jako trdo. Mati je

1) Najve¢ porogil o pokojnem pisatelju Fr. Struklju mi je podala njegova sestra Micika, nekoliko
njegov poslednji cerkvenik, gosp. Zupnik J. AZman, in gosp. Fr. Rebol z nabiranjem literarnega gradiva.

»,Dom in svet 1899, Stev. 22.
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velikokrat tozila, kako hudo je za stariSe
in za druge otroke, ako gre iz uboZne hiSe
sin v Sole. Ker si po navadni poti ni upala
zmagovati stroSkov za sina, zato se je po
dovrSeni njegovi tretji Soli preselila s sinom
v Ljubljano, najela si stanovanje in dobila
nekaj dijakov v oskrbovanje. Po tej poti je
preZivela Sest let in vzdrZevala sina v S$oli,
dokler ni dovrSil gimnazije. Oce je med tem
casom delal doma, pomagala mu je héerka in
si vrh tega s Sivanjem prisluzevala marsikak
novéié. S tako odlo¢nim nacinom si je znala
pomagati nasa Strukljeva druZina. Tudi mlajsi
brat je dobil zgodaj delo in si sluzil vsak-
danjega kruha.

France je bil v gimnaziji uéenec srednje
vrste. Ni bil prav dober, a slab tudi ne.
Poleg Solskih predmetov se je rad bavil z
drugimi, kar je pozneje dobro porabil pri
pisateljevanju. Ze takrat ga je mudila bo-
lehnost, rad je bil sam zase in se ogibal
dijaSkih nerednostij.

France se je koncem gimnazije odlo¢il
za duhovski stan. Ker pa je bil vidno bo-
lehen, niso ga radi sprejeli v bogoslovije.
Le po pripro$nji dobrega Blaza Potoc¢nika
so se mu odprla vrata semeniSka. Tudi
tukaj je mnogo bolehal, vendar je brez vec-
jega zadrzka in prestanka dovrsil bogoslovje
in bil dné 30. malega srpana 1. 1865. posvecen
za masnika.

Prvo sluzbo je dobil na CateZu pri Krékem,
kjer je ostal dve leti. Tu se mu je bolehanje
Se shujSalo. Neko¢ po zimi in proti vederu
je moral v hudem snegu in mrazu iti ob-
hajat dve uri dale¢. Prepoten je priSel vrh
hriba na mocen veter in se shladil. Po pol-
noCi je priSel ves utrujen in zdelan domov
in upal, da se odpodije na gorkem. A tu ga
je ze cakal drug clovek, ki ga je Kklical za
obhajilo. Sel je tudi na to pot, a vrnivsi
se je bil Ze nevarno bolan. Trajalo je dva
meseca, da je zopet okreval. Bolezen ga je
hudo potrla, Zelodec mu je oslabel, modéi so
mu opeSale. Prestavili so ga torej na lahko
mesto, in sicer v Sostro pri Ljubljani, kjer
je s tezavo opravljal kapelansko sluzbo pet
let. Svojo bolehnost si je $e povedaval s tem,

Dr. Fr. L.: Frangisek Strukelj-Jaroslav.

— hotel si jo je polajsati — da je rad pil
kavo in pusSil tobak.

Naposled je uvidel, da ne more ve¢ de-
lovati v redni sluzbi in je poprosil za po-
kojnino. Hotel je Ziveti v domaci hiSi v
St. Vidu. Tedaj so bili na Smarni gori brez
duhovnika. Ko so ljudje zvedeli o nameri
étrukljevi, Sli so ga prosit, naj pride na
Smarno goro. Izprva ga ni mikalo, ker si
ni upal opravljati vsega potrebnega dela. A
naposled se je le odlocil, zakaj za prijatelja
prirode pa¢ ni ugodnejSega kraja, kakor ta
gora s svojim divnim razgledom. Tudi so
mu prigovarjali njegovi domaci, za Kkatere
je bilo tudi ugodno, da so mogli bolehnemu
sinu, oz. bratu, pomagati in ob jednem skupaj
ostati v zZupni$éu in v bliZnji cerkveni hisi.
L. 1872.s0 se torej vsi preselili na goro:
oCe je prevzel cerkvenikovo sluzbo, brat
Andrej gostilno za romarje in izletnike, mati
je gospodinjila in sinu stregla, sestra pa je
pomagala povsod, kjer je bilo treba. Tako
jim je Slo dobro, zlasti kadar je bolehnost
odlegla Francetu. A zadevale so ga zapore-
doma razne bridkosti. L. 1878. mu je umrl
oce, konec 1. 1890. mu je umrla mati, 1. 1891.
pa brat Andrej. Tako mu je bilo Zivljenje
na gori Cimdalje teZje; za materjo je moc¢no
zaloval in se zaradi njene izgube ni mogel
prav utolaziti. Tudi ga je bolezen mudila.
Ako so ga obiskali tudi dobri znanci in Ze-
leli, naj ostane pri njih ali izpije kupico
vina, ni se dal pregovoriti.

L. 1895. se je zaCelo z debelim snegom.
Na Smarni gori ga je bilo tri metre na vi-
soko. Na$ Strukelj je bil $e dokaj trden,
dokler ni pri$el osodni velikono¢ni potres.
Potreslo je moéno tudi poslopja na Smarni
gori, zazevale so razpoke in povsod je po-
padal omet na tla. Z drugimi je beZal tudi
Strukelj pod milo nebo in tukaj prebil mrzlo
noé. To je bil zanj hud udarec, ki mu je
shujsal bolezen. QOdtlej ni bil vec zdrav.
Mnogo noc¢ij ni mogel zatisniti odesa, temvec
jih je preslonel pri mizi, $ele proti jutru je
malo legel v posteljo; zato je tudi ¢imdalje
pozneje maSeval. Poslednji¢ je maseval dné
14. kimavca istega leta ob pol poldne, bil je




Dr. Fr. L.: Frangisek Strukelj-Jaroslav.

Ze bolj podoben mrlicu kakor zivemu clo-
veku. Napadale so ga grozne bolecine, vilo
ga je v Zelodcu in v cCrevah, da je na glas
klical ,,Jezus!“ in ,Bog!“

Po noc¢i od 16.do 17. kimavca se je
zdelo, da mu je bolezen nekoliko odlegla.
Vendar je zelel potem zjutraj ob sedmi uri
Se jedenkrat prejeti poslednja zakramenta.
A naglo je oslabel, jel umirati in proti osmi
uri dné 17. kimavca 1. 1895. zjutraj je izdihnil
mnogoletni trpin svojo blago duSo. Dva dni
pozneje so ga pokopali, devet duhovnikov
z mnogim ljudstvom je prislo izkazat mu
poslednjo Gast.

Rajnik je bil srednje postave, suh, upadlih
lic in blede barve. Vedenja ni bil vablji-
vega; bil je raj$i sam kakor v druzbi. Tozil
ni rad o svoji bolezni, kakor sploh ni rad
mnogo govoril. Bil je vesten duhovnik, ki
je ljubil svoj stan in svoje dolZnosti. Bil je
vedno skromen in poniZen, zato tudi v jav-
nosti ni nastopal s svojim imenom.

IL

Frandisek Strukelj je jel zgodaj pisate-
ljevati. Njegov soSolec g. Zupnik J. AZman
piSe o tem: ,Kakih posebnih zmoZnostij bi
ne bil Struklju nihde pripisoval. Kar nas
naenkrat kot osmosSolec iznenadi v Novicah
s Saljivo obravnavo o SiSenskih Zabah. S
temi prvenci svojega peresa je pokazal svoj
skriti talent in pa, kako gladko in pravilno
mu tece slovenséina.“ Od tega c¢asa je pridno
sukal svoje pero skoro do smrti, zlasti je
rad pisal v ,Novice“ in v ,Besednik®. Ne-
katere stvari je priredil tudi za podlistek
ysolovencev® in jedno Kknjigo — kolikor
vemo — za druzbo sv. Mohorja. Njegov
stalni psevdonim je bil Jaroslav. Tu ne na-
merjam navesti prav vseh njegovih spisov,
objavljenih v Casnikih, tudi zato ne, ker niso
vsi izvirni, ampak one, ki so obde zanimivi.

Najveé je pokojnik pisal za ,Novice® in
za zabavni list ,Besednik®.

»2Novice“1.1870.so objavile Fr. Jaroslava
sestavek ,Solnce pa ure“. L. 1872. je zacel
svoje ,Politiéne pridige“. Zal, da je podal
jedno samo, zakaj nauki v tej pridigi so
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zelo tehtni. Geslo ji je: ,Delajte za narod
slovenski, dokler ga Se imate; kajti utegne
se zgoditi, da ga bodete iskali, pa ga ne
bode ved.“ Po tem geslu piSe o delavnosti
za Slovenijo. Pravi, da so nas budili in kli-
cali na delo za slovensko domovino, za slo-
venski narod, vrli mozje. Bil je Val. Vodnik,
prvi slovenski pesnik, ki je pel: ,Za pevke
slovenske Zivim in gorim.“ ,Nastopil je
nov slovenski goslar PreSeren, pevec vedno
mlade, vedno Zive ljubezni.“ — Oglasile so
se 1843. 1. ,Novice“, ki kliéejo na vztrajno
delo. Potem svari pred nejedinostjo, zaradi
katere je Slovenec in sploh Slovan obsojen
v trpljenje. ,Moc¢ni, nepremagljivi bodete
— dejal je staréek Svatopluk svojima sino-
voma — ako bodete edini.“ — Zanikarni
Slovenci in Slovenke so, ki skoro nobenega
slovenskega lista ne naroc¢é. Zanikarni so
Slovenci in Slovenke, ki samo prepevajo in
popivajo za narod. Njih kratkocasje je le-
noba. Zanikarni Slovenci so, ki imajo zmoz-
nosti za pisateljevanje, a ne porabijo teh
zmoznosti. Tudi so zanikarni Slovenci, ki
ne pisateljujejo na pravem staliSéu. , Ali kaj
pomaga, ¢e Slovenec Se toliko skrbi in dela
za svoj zanemarjeni narod, ako pa meni, z
,decemberskim brezvernim liberalizmom* osre-
¢iti ga! Ali se vam res ni¢ ne smili narod »
Sklep: Zatorej ljubimo, iskreno ljubimo milo
Slovenijo, svojo dobro mater, ki skrbi za
nas, svoje sinove in héere, skrbi do zadnjega
trenutka. Poducujmo slovenski narod, dokler
se nam glasi, dokler ga kaj imamo! — Za-
dovoljni se bomo vlegli enkrat v hladni
grob matere Slovenije, ako izpolnimo svoje
dolZnosti do nje.!)

Kaj je bilo vzrok, da je takoj prenehal
s temi odliénimi sestavki, ne vemo. Tudi se
je sploh obrnil od ,Novic“ in se poprijel
,Besednika“ ki je izhajal od 1. 1869. do
1878. Pokojnika je nepovoljna stvar hitro
uzalila: skoro gotovo sta si prisla kaj na-
vzkriz z urednikom ,Novic“. Se istega leta
(1872) je objavil v ,Besedniku“ povest

") Da, v tem oziru se je mogel pokojnik zado-
voljno vle¢i v grob: dasi trpin, ni nehal delati za
svoj narod.
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,Novoletni dar“. V tej lepi povesti, ki se
ozira na lasko vojsko, priporoda pisatel]
Slovencem zlati nauk, naj bolj ¢uvajo svojo
zemljo in varujejo slovensko posest, da se
je ne polasté tujci. Konec povesti veli: ,,Slo-
venski posestniki, drZite svoja posestva,
drzite jih do skrajne sile. Vi pak, slovenski
premozniki, reSujte kose domace zemlje, da
tujcem ne pridejo v roke!“') — V 5. let-
niku (1873) ,Besednikovem“ C(Citamo: Kata-
rina I, ruska carica, nadalje: Grozepolna
noC. Iz dnevnika nekega kapitana. Fr. Ja-
roslav (pripoveduje o veliki nevarnosti na
morju), Stefan Dedanski, kralj serbski (Za-
losten vzgled, da je sin, Stefan Dedanski,
zivel v neslogi s svojim oéetom, Miljutinom,
1275 —1335), Stefan Du$an, silni serbski
car (sin Stefana Dedanskega, junak v srb-
skih pesmih 1335 —1356), VukasSin, serbski
kralj (polastil se je prestola siloma, njegov
sin je bil kraljevi¢ Marko), Milo§ Obilié
(padel na Kosovem polju). V 6. letniku (1874)
je objavil: Drobtine, Slava kreposti (opi-
suje skesanega izdajavca), LaZz, Napredek
(kaZe ljudi, ki napredujejo zunanje, a malo
spoznavajo sami sebe), Napoleon Bonaparte,
cesar francoski, Marjetica (povest po na-
rodni pravljici o macehi in njeni sedemletni
pastorki Marjetici), KriZz med vrbami (po-
daje po pripovedovanju stare Zenice zgodbo
nesreéne deklice Alendice?®), Slovanski obi-
¢aji: 1. Gostoljubnost, 2. Osveta; Alfred
silni, kralj angle$ki. ,Besednika“ 7. letnik
(1875): Henrik IV. in sin njegov, Friderik
Viljem I in sin njegov, Cesar Franc in
kmeti¢, Lykurg, Spartanski zakonodajalec,

5 Prav isti smoter ima dandanes drudtvo sNaSa
straza“.

*) Revna Alencica se je prijazno razgovarjala z
grajskim sinom, ta pa si je slednji¢ poiskal drugo
nevesto. AlenCica je bila vsa Zalostna. Ob svatbi
sinovi je nastal ogenj, ki je upepelil grad in vas
razven kocCice Zzalostne AlenCice. Sum je letel na
Alencico, CeS da je zaZgala. A ona je vedno trdila,
da je nedolzna. Obglavili so jo, in hudobni stari
graji¢ak je rekel: ,Ce j¢ nedolZna, naj poZene vrbov
kol, ki ga vsadite na grob.“ To se je res zgodilo.
A grajScak se ni hotel izpreobrniti. Njegov konec

je bil nesre¢en. Sin njegov je delal pokoro. A kriz
med vrbami Se vedno stoji.

Dr. Fr. L.: Frangisek Strukelj-Jaroslav.

Amerika. Odlomek obsirnega dela. I Ziv-
ljenje in plavbe Kristofa Kolumba, Matija
Gubec, kralj kmecki (1573.1.), Kroti vski-
pelost (povest), Ajduk Veljko Petrovié (1807
do 1813). — ,Besednika®“ 8. letnik (1876):
Nikolaj Subié, grof Zrinjski, hervaski, sla-
vonski in dalmatinski ban, Esop, Kri-
stijan II., kralj S$vedski. »,Besednika“
10. letnik (1878): O svatbi kralja veliko-
moravskega. Obraz iz IX. stoletja (po M.
J. Hurbanu), O ustanku Madjarov 1848. L
V tem letniku je zacel objavljati daljSi spis:
Zemljepisni in narodopisni obrazi. Nabral
Fr. Jaroslav. I. Damask. II. Na obedu v Da-
masku. Ko je ,Besednik“ utihnil, nadaljeval
je Jaroslav ta predmet od 1. 1885. naprej v
,2Novicah“, v katerih je tudi Ze 1. 1882. ob-
javil popis ceSkega kralja Karola I. ,No-
vice“ 1. 1885.: Zemljepisni in narodopisni
obrazj. Nabral Fr. Jaroslav: Beduinci. Meka.
Izlet na Sinaj. Pri $Sahu perzijanskem. Ka-
hira. Slavnost v Kahiri, kadar zaéne Nil na-
raScéati. V moSeji kahirski. Aleksandrija. Ev-
kalipti.") Potovanje skozi Nubijsko pustinjo.
Crnogorec. Boabob. Crnogorka. Vrtovi v
obde, vrtovi kitajski in peruvanski. — ,No-
vice“ 1886 (Nadaljevanje): Novogrki. Vrtovi
perzijanski, babilonski, semitski in egipet-
ski. Ostrovnoje pa Cukéi. Naboznost v Crni-
gori. Vrtovi grski in rimski. Spanci. Na dem
so pisali starodavni narodi. Broeck na Ho-
landskem. V gostéh pri poljskem plemicu.
Meklenobor§ka vas. Vrtovi arabski in turski.
Turinska in nje stanovniki. S Hvara na Krf.
Pri kralju dahomejskem. Vrtovi italijanski,
francoski, angleski. Maremme. Clovek pa
morje. Kozak zaporoski na obisku. Sredo-
zemno morje. Vetrovi ob Sredozemnem morju.
Marseille. Dalmatinski romar. Korzika in
Sardinija. Kozaki jaSejo v boj. Lepota in Car
gozda. O brodovih. Ogenj sv. Elma. Povodnji
konj pa bivol. Zabave mornarjev. — ,No-
vice“ 1. 1887.: Kirgizi. Razdobja obrazova-

1) Evkalipt je drevo, ki je v sorodstvu z mirto.
Raste po avstralskih gozdih in je viSji, kakor vsa
dandanes znana drevesa. Evkalipti so jako izdatno
sredstvo zoper mrzlico. Kjer so nasadili evkalipto,
kakor v Afriki, tam je izginila morilka mrzlica.
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nosti. Razmotrivanje, kako se je Sirila in
razvijala omika. Gibraltar. O znacaju Angle-
zevem. MroZji lov. Borbe v gozdu. Plemstvo
avstro-ogrsko. Glinja. RiZa na Kitajskem in
drugej. Madjarski kmet. Mrtvo mesto (Pom-
peji). Crni gozd in njega velikani. Residen-
cije naSe cesarske hiSe. Majolka in fajansa
(fina glinjena posoda). Neprijetnosti ob voznji
v Ameriko. Severna in juZna vina. Java.
Koruza. Algirska. Porcelan. Ajda. Banana.
Kru$nica.") Karlove vari. Arabska. Steklo.
— ,Novice“ 1. 1888.: Kakao in c¢okolada.
V TandZi (Tangerju). Na gorski planoti Pe-
ruvanski. Na Laponskem. Velikani v per-
natem gozdu. Vestfalski kmet. épanjolske
ovce. Mrtvo morje. Razne pijace: Caj in nje-
govo razprostranjenje. Opis, obiranje in pri-
pravljanje ¢aja. Kako so potovali stari Grki.
Kako so potovali starodavni Rimci. Sesta-
vine, delovanje, ponarejanje, trgovina in razne
vrste ¢aja. Na Siciliji. Ob poljedelstvu v
oble. Zitarice stanovnikov v stavbah na
kolji. Tezave prvega poljedelstva. De Can-
dolle in Darwin. Kako hofemo najti prvo
domovino nasih Zitaric.?) Mongolci. PSenica.
ReZ, jecmen, oves in proso. Kukujo.}) —
yNovice“ 1. 1889.: Cikada ali Cvrcek. Pri
sultanu marodanskem. Za mizo. O razpro-
stranjenju Zitaric: Zito v svetskej trgovini.
Luksus. AmeriSko meso na evropskem trgu.
Beligrad. Fanatizem Siitov. Mrtvaske kara-
vane. O Japonskej sploh. Dela in opravila
Japoncev. DuSevne potrebe in Iljudoljubne
naprave Japoncev. Koloradovec (ime- hroSéu
po dezeli Kolorado). Svilarstvo. Moskiti. Ko-
marji. Tsetse (muha med vsemi muhami naj-
hujsa). Balon. Poraba balona v znanstvene
svrhe. Vpliv prirode na razvoj ljudstva.
Prvotni Americani. Utemeljenje drzave peru-

') Drevo je to, na katerem raste, rekel bi, gotov
kruh. Plod krusni¢ni je velik kot glava ¢loveSka
in malone povsem okrogel.

?) Zitarice = rastline, ki nam rodé in prina-
Sajo zito. '

*) Razven kresnic je Se drug rod svetlikavih
zuzelk, nazivajo jih svetlini. Domovina jim je Ame-
rika. NajrazSirjenejSa in najnavadnejSa vrsta je v
Ameriki znana z imenom ,kukujo“. ,Kukujo“ je
Stirikrat vecji od naSe kresnice.

vanske ; vladarska rodbina in plemstvo.
Uredba obcanska in vojaska (namrec v peru-
vanski drzavi). NaboZenstvo in njega obredi
(med Peruvanci). Odgoja mladih -Inkovcev.
Naobrazenost. Obrt in umetnost. Sadje v kul-
turnem razvoju cloveStva. Sadjarstvo pri
starodavnih kulturnih narodih v Aziji in
Afriki. Sadjarstvo pri starodavnih Grkih in
Rimcih. Sirjenje rimskega sadja. Sadjarstvo
v poznejSih Gasih. Sestavni deli sadja. Re-
dilnost njegova. Starost nekateremu sadju.
Zena dobrotnica.’) Danes in nekdaj. Siro-
maki. Nekoliko gospodarskih pravil. Na od-
hodu. Pismo rodoljubnega Ceha.?) Plavba do
Afrike. Port Elizin 24. febr. 1870. K Vaalu.
Bloemfontein. 1870. K Vaalu. Moder-river.
1870. K Vaalu. Z demantovega polja za
Vaalom. 1870. Za Vaalom. Klipdrift 1871.
K Zanzibaru in nazaj. V New-Rushu 1873.
Dr. E. Holub-Demantovo polje. V New-Rushu
1873. Zivljenje v New-Rushu. Obraz poulic-
nega zivljenja. Meeting. K. Manch. V New-
Rushu 1873. Zasutje v claimu. Kimberley
1874. — ,Novice® 1. 1890.: O javnih naSih
zadevah. Kimberley 1874. Teicha. Potopis.
Vlada. Kimberley 1875. Beg s Kimberleya.
Keiskamma nad Vaalom 1880. O mojem bo-
gastvu, bolezni in pomilosc¢enju. Keiskamma
1881. Odgovori na Vasa vpraSanja. V Wald-
ecks-Plantu 1884. Izleti. V Waldecks-Plantu
1884. Pri glavarju zulskem. Keiskamma 1884.
O Zivljenju termitov. O gradnjah termitov.
O Skodljivosti termitov. Avstralec. Rastlin-
stvo v Avstraliji. Melbourne. Pot v Castel-
maine. Kitajci. V Ballaratu. Na potu v Port-
land. Srecanje z domacini. Na ovéarni. Nem-
Ska naselbina Hochkirch. Lov na klokane.
V zlatih rudnikih portlandskih. V Kalkuti.

") Pisatelj pravi: ,Velika je naloga Zene v obi-
telji, a to Se ni vse, Cesar poloZaj Zene v druStvenem
Zivljenju zahteva. Tudi zunaj obitelji Cakajo Zene
dolZnosti, katere more samo ona na ob&no korist in
sreCo vrSiti. V obitelji dela Zena za sebe in za svojce,
delovanje njeno zunaj tega kroga je namenjeno
drugim, kateri trebajo njene pomoci, zlasti ubogim
Zenam in deci.”

*) S tem se zalenja dolga vrsta pisem s poto-
vanja nekega Ceha v juzno Afriko in opisovanje
juzne Afrike same.
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Z Adelaide v Snow-River in Kiandro. Na
ovéarni Chalkerjevej. Zivljenje in nravi av-
stralijskih domacinov. Lampingflat. Spring-
Creek. Napadi na Kitajce. Blodenje po lesu.
Novi nemiri. Zlati rudniki na Lachlam.
Kriza v zlatih rudnikih. Tolovaji. Povrnitev
na Cesko. Moda v cvetju. Slava roz. Roza
pri semitskih narodih in v Egiptu. Roza pri
starodavnih Grkih in Rimcih. Roza pri Arab-
cih in Turkih. RoZza na Francoskem in An-
gleskem. Postanek roze. RoZna voda in rozno
olje v Bolgarskej. Kobilica sclka. Pusto$enje
kobilic po Evropi, Aziji, Afriki in Ameriki.
PustoSenje kobilic po Slovenskem. Arabci
in kobilice. Kobilice kot hrana. Razvitek
gospodarstva. Stroji. Rastlinsko Zivljenje po
puscavah vroée Amerike. Kakti. Cvetje in
plodovi kaktovi. Orodje in ograja od kakta.
Zivljenje in ustroj kakta. KoSenilka. Kerme-
sovec. Poljski ¢rvec. Lakovec. Sydney. Bu-
shrangerji. Dingo. Pomanjkanje vode. Queens-
land. Rochkampton. Peak-Downs. Clermont.
Od divjakov napaden in ranjen. Burke. Nova
drugova. Iskanje zlata v Leichhardtovem di-
striktu. Osveta. Clermont. Skorbut. S Cler-
monta v Sydney. Z Zivljenja avstralijskih
tolovajev. Na Novi Zeland. Waimiri. Nelson.
Otago. Maori. Aukland. Vojska domacinov
z Anglezi. Povrnitev na Cesko. Prvi glasovi
o kavi. Kava v Arabiji. Pravljice o kavi.
Sajenje kave v Arabiji. Kava v Egiptu in
Carjemgradu. Neprijatelji kave. Kava v In-
diji. Kava v Italiji, Francoskej, Angleskej,
Avstrijskej in NemsSkej. Njeni prijatelji in
neprijatelji. Oblika in prava domovina kave.
Presajanje kave na Javo, Sumatro in Ceylon.
Kava v Ameriki. Nasadi kave, njen vzgoj,
branje, pripravljanje in leZanje. Sestavine
kavinege zrna. Zganje in kuhanje kave;
njeno delovanje. Kava v trgovini. Ponare-
janje kave. Cikorija. Potrebe ¢loveskega Ziv-
ljenja. Opojne pijace in drazila. Tobak; nje-
gova domovina. Tobak v Evropi. Sirjenje
tobaka po starem svetu; njegovi prijatelji in
neprijatelji. Njuhanje in Zvekanje tobaka.
Tobak v Ameriki. Tobak v Aziji. Podela-
vanje tobaka v raznih krajih. — ,Novice®
1. 1891.: Sestavina tobaka; pripravljanje in

Dr. Fr. L.: Frandisek Strukelj-Jaroslav.

delovanje njegovo. Moja sopotnika: Bazija$,
Babataj, Golubac. Kazanska soteska. Traja-
nova ploda. OrSova. Zelezna vrata. Turn-
Severin, Kalafat, Vidin, Nikopolje, Zimnica,
Sistov itd. Tiskarstvo. Gutenberg. Tiskar-
stvo na Ceskem. Konoplja. BoZidar Vukovié.
Tiskanje slovenskih in hrvatskih knjig na
Nemskem. Prve slovenske in hrvatske ti-
skarne v domovini.

»Novice“ 1. 1892. so zopet prinasale:
wZemljepisne in narodopisne obraze.“ Poleg
drugih sestavkov te vrste beremo: Povest
kavCuka. Povest in poraba gutaperke. Jezero
Viktorija-Njanza. Uganda. — V obsirnih se-
stavkih nam popisuje razne kraje v Afriki.

V ,,Novicah® 1893 se Jaroslav nive¢ oglasil.

Vseh ,,Zemljepisnih in narodopisnih obra-
zov¥ je 274. Zadnji se glasi: ,Na gorenjem
Kongu. Robovi. Berolinska konferencija.”

Ko bi se izdali zbrani vsi ti posamezni
spisi, dobili bi velik del narodopisja. Na-
slanjal se je na nems$ka in ceSka dela. Pisal
je te odlomke z veseljem in v ta namen, da
bi se Slovencem razsirilo svetovno obzorje.
Ker ni mogel zaradi bolehnosti in uboZnosti
nikamor potovati, potoval je v duhu in si
zato nabavljal potrebnih knjig.

Izmed doneskov za ,Slovencev“ pod-
listek je dal posebej natisniti: Hanani, ali
poslednje dni v Jeruzalemu. Spisal E. Guenot.
Poslovenil Fr. Jaroslav. V Ljubljani. ZalozZilo
upravniStvo ,Slovenca®“. Tisk Blaznikovih
dedidev. 1875. 8". Str. 170.

Zlasti znamenita je za Slovence knjiZica:
Dr. Ignacij Knoblehar, apostolski pro-
vikar v osrednji Afriki. Spisal Fr. Jaroslav.
8%, Str. 96. Izdala Mohorjeva druzba 1. 1881.
Naposled omenjamo:

Stanley in njegovo potovanje po Afriki.
V Ljubljani. Tiskali in zaloZili J. Blaznika
nasledniki. 1892. 12°. Str. 122. To je Struk-
ljevo poslednje delo, izdano brez imena pi-
sateljevega. Na$ list je knjiZico zaradi ne-
potrebnega hrvatenja ostro — morda pre-
ostro — poprijel in s tem pisatelja uzalil.
A nam ni ugajala in nam tudi sedaj ne
ugaja meSanica iz hrvaséine in sloven$cine,
etudi je bila — Strukljeva. In to je res, da
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je pokojnik sem in tje preve¢ hrvatil, éetudi da je umrl lahko, zakaj potresna nesreca je
je v obce pisal lepo in gladko slovenScino. v prvem letu v kraj potisnila strankarske

Pokojnik se ni vtikal v naSa politicna boje. In tako je pac¢ z veseljem zrl doli na
vpraSanja, vendar jih je opazoval z bistrim belo Ljubljano, ki je vstajala iz razvalin v
otesom. Hodil je po srednji poti, obZaloval imenu sprave. Sreéen, da ni videl, kaj so
domace boje in zelel domovini mird. Mislim, nam prinesli poznejSi casi!

Jesenski dihu

(Speval Silvin Sardenko)

B
] esenska sapa diha . . . Poletni dnevi, z Bogom, Ostavljam temnim goram,
pastirec vabi z rogom v dolino moram... moram, v njih vlada sreca tiha;
s planine svojo cedo: a Cedo - svoje upe v teh prsih in med svetom
poletni dnevi, z Bogom! ostavljam temn m goram. jesenska sapa diha .
IL
Dragi moji znanci, Ko bi vaSa koca Ali tam pod hribom,
skoro pride cas, stala sredi koc, na samotnih tleh
ki pogrne s travo silila me ne bi misli...sanja...sniva...
mojo pot do vas. vanjo tajna moc. o veselih dneh,
o vecerih naSih, In te lepe sanje,
ki jih je nebo ta nedolZni raj,
z blagoslovom svojim kdo ve, kje jih zabim,
spremljalo zvesto . . . kdaj ga zabim, kdaj !
111
Rajski moj domek pod hribom, Mili moj domek pod hribom, Tihi moj domek pod hribom,
kolikor hi§ zapustim, kajkrat v narofaj so tvoj v svojih nemirnih noceh
lahko zakliCem jim ,z Bogom“, pesmi privrele iz dusSe pit sem hitel pozabljivost
tebi ga komaj ihtim. in Sepetale s teboj. k tebi na radost obeh.
Ljubi moj domek pod hribom, Danes, moj domek pod hribom,
koliko lepih cvetlic, plava meglica Cez vrt,
kajkrat na prsih sem srecnih okenca dremljejo tvoja,
nesel iz tvojih gredic. zlati moj raj je zaprt . . .
IV.
Zvezdica Ziva Plavala dalje Moje oko je
zlata kresnica v drznem je plesu solzo rosilo,
snoci na moja in utonila kot bi nedolzno

sela je lica. v mojem ocesu. stvarco kropilo. ..
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, oxt
Kvisku.
(Spisal Fr. S. FinZgar.)
(Dalje.)

XX.

Pridelo se je neznosno gorje za Margito.
Noé¢, katero je prebedela v silni du$ni bo-
lesti, ji je zadrtala na lice otoZne poteze,
oko ji je bilo trudno, bolno; gledalo ni ma-
Sevalno, ne sovrazno, ampak sijala je iz
njega vsa notranja no¢, vsa duSevna tema
in sréni vihar, ki ji je kréil in trapil srce,
kakor da bi se ovijala krog njega strupena
zmija, mrzla kakor led; a ko se je prijemala
za celo, bilo je vroce. Celo no¢ je sklepala
in ukrepala, in ko se je zasvital dan, bila
je tam, kakor zvecer: nobenega sklepa se
ni mogla oprijeti, nobenega nadrta si ni
upala izvesti. Hotela je pustiti vse in bezati
od moza domov, domov v naroc¢je materi.
A zbala se je te sramote, zbala celo matere,
o kateri je bila prepri¢ana, da bo zagovar-
jala Lotarja, kakor ga je doslej vedno, cCe
je kaj potozila. Hotela je Lotarja napasti z
najpikrejSimi besedami, hotela mu vrecéi v
obraz oni pismi ter mu odkrito narisati
grozno krivico, katero dela njej, ocitati mu
vso hudobijo in zlobno varanje, naslikati
Zivo vse obete in prisege, katere ji je po-
navljal, dokler je bila $e njegova nevesta —
prosta, neudana, katere pa sedaj vse krsiin
rusi, ko se mu je izrocila z du$o in telesom,
ko je zapustila vse, Cisto vse: dom, stariSe,
svobodo — za njega in zaradi njega. A tudi
tega si ni upala izvesti, ker bi se morda ne
mogla zmagovati in bi ga Zzalila prevec in
tako tirala in ga pehala Se bolj od sebe,
pogrezala ga.Se bolj v blato. Zato je skle-
nila, da preboli vse, da sedaj vse zataji,
kakor da bi se ne bilo nié¢ zgodilo. Saj je
on moral zvedeti po noci, da sta bili poslani
nanj pismi, da pa jih ni prejel — torej bo
zvedel, da jih je brala ona in da kljub temu
njega ne sovrazi, ampak mu odpu$ca in ga

izkuSa uprav z ljubeznijo, s silnim samoza-
tajevanjem privésti nazaj, pro¢ od pogube,
pro¢ od lokavosti in prélesti v svoje Cisto
narocje.

Ob treh je bil obed gotov. Lotar je komaj
dovrsil svojo toaleto in mrcast in truden je
sedel k mizi, h kateri je sedla Margita ter
mu nudila jedij, o katerih je vedela, da so
mu najljubSe. Lotar je jedel po malem, brez
teka, bil slabe volje in zadiren. Margita je
vojevala najteZjo vojsko, vojevala sama s
seboj. A zmagovala je. Ni se dala vzlovo-
ljiti po nobeni besedi, po nobeni opazki, iz-
govarjala njegovo slabo voljo, da je najbrze
uzil kaj slabega v kavarni, da se mu ni
prileglo in si je s pijaco pokvaril tek. Vsa
ta ljubeznivost pa barona ni ganila, ni iz-
preobrnila, ampak pikala in bolela ga je,
kakor da bi bila vsaka Margitina beseda
osa, ki ga zbada nala3¢, in pod krinko pri-
jaznosti je zrl roganje, zasmeh. On je dobro
vedel o pismih, zvedel tudi od sluzkinje, da
ju je dala Margiti, in vsled tega si tudi brez
posebnih kombinacij raztolmacil njeno si-
nocno otoznost. Pripravil se je na domaci
boj, v katerem bi trdo napadel Margito, in
ji kratko in malo prepovedal vtikati se v
njegove stvari. Izmislil si je tudi sramotno
laz, da sta bili pismi od njega pisani in
samo zanjka za Margito, katero ima Ze dolgo
na sumu, da iztika in vohuni za njim, nad-
zira vsak korak, da kmalu niti caSice érnca
ne bo mogel izpiti ditajo¢ novine v kavarni,
da ne bi stala ona kot stroga patrulja za
njim.

Pri¢akoval je, da udari Margita nanj s
celim izbruhom jeze in oditanja. In tega tre-
nutka si je Zelel, da bi ji povedal, da je on
glava, da ga mora ona sluSati, ne on nje.

Vse te njegove nakane pa so splavale
po vodi. Cimbolj je bil zadirden in malo-




Madonna. (V akademiji v Benetkah.)

Slikal Joannes Bellini,
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beseden, temveC je govorila Margita, tem
mehkejsa je bila, kakor da bi bil ta prvi
obed po poroki. Spoznal je, da ne opravi
niéesar. Zato je vstal naglo od obeda in
odsel, ne da bi se bil poslovil s soprogo ali
ji povedal, kdaj se povrne.

Lotar je $el od stanovanja proti morju.
Juzni veter je gonil majhne valove, ki so
pluli drug za drugim na obrezje, tréili tam
ob skalo, penili se v drobne, belkaste me-
hurcke in zopet tonili v morski globini. -

Lotar se je naslonil na ograjo in strmel
v ta morski tok, ki je prijal njegovim raz-
burjenim zZivcem, ki ga je umirjal, da je
priéel misliti in kovati naérte. Pretehtal in
pretuhtal je najpreje prakticno stran te ne-
ljube stvari. Spoznal je jasno, da mu gre
sedaj pred vsem za to, da dobi cimpreje
‘dovolj denarja. Zakaj Margitina polovica
dote se je Ze dokaj izmotala, ker je moral
pladati dosti dolgov, mnogo mu ga je pozrla
kleta smola pri igri, ki ga je vnemala in
vlekla ¢imdalje bolj. Cim ved je zaigral, tem
strastneje je igral in hotel prisiliti usodo,
da se vendar jedenkrat ozre milostno nanj
in mu nakloni potrebno sreco, da dobi nekaj
zaigranega denarja nazaj. In da dobi ‘denar,
treba bo igrati Se dalje — in za igro treba
novega denarja. Tedaj prva stvar je, da si
ohrani naklonjenost Ladievke. In ta bi se
lahko skrhala, ko bi §la Margita do matere
in ji izdala oni usodni pismi. Zato je treba
mater pripraviti, pripraviti seveda z lazjo.

Odstopil je torej od ograje, zapustil $u-
menje valov in se napotil k Ladidevki.

,Gospod baron, vse je v redu®, hitela je
vesela LadiCevka, ko se ji je komaj Lotar
poklonil in ji poljubil roko.

»,Hvala, hvala lepa! Milostna vse izvede
tako, kakor je najbolje in najkoristneje.*

,Sino¢i sem govorila s soprogom o tej
stvari. Trda je bila. Saj veste, da je tako
zaljubljen v to kmetisko brdo, kakor ne vem
kaj. Cisto ni¢ ne ve, kaj nam ,nese‘ in kaj
skoduje. Sama ne umevam, kako more trgo-
vec imeti tako malo praktiénega smisla!“

»Spomini, spomini, milostna, spomini na
mlada leta, katera je gospod Ladi¢ prezivel

tam, to ga veZe in vlede kot ptico na gnezdo,
kjer se je izvalila. Sicer se pa Ze dd prepri-

~ Cati in pregovoriti, ko uvidi, da z ideali dan-
danes v resnih Gasih ni

ra¢unati. Morda
imate Ze kupca? Ako ne, bi se jaz potrudil.®

»,Hvala, ni treba. Kakor nalas¢ se je to
prav danes primerilo. Sosed naSega posestva,
vlastelin Borani¢, je brzkone videl, da je
najboljse, ée proda Ladi¢, ker se slabo go-
spodari s tujimi mo¢émi; njemu bi pa zem-
ljisCe ugajalo in tudi koristilo. On je sicer
bogat — a povem vam, kmet, rojen kmet.
Jutri Ze pojdeta pogledat mejnike in napra-
vita kupno pogodbo.“

,Izborno, milostna, izborno, pravim! Ta
denar se bo obrestoval v trgovini desetkrat
bolje, in zastran svojega deleza tudi recem,
da mi bo cvel in rodil pri delniski druzbi
v bogatih obrestih. Toda, apropos, milostna,
ali je bila Margita danes kaj pri vas?“

»,Ne, ni¢ je ni bilo. Aha, majhen pre-
piréek, malo jezice, kaj ne, in sedaj bo mo-
rala zopet mama vse uravnati? Ah, to ste
mladi zakonci!“ Ladic¢evka je baronu dobro-

“hotno zapretila s prstom Lotar se ji je pa

Se slaje nasmejal, pomaknil fotelj nekoliko
blize zofi in pricel vaZno:

,Tega nisem $e pravil nikoli, ker pre-
dobro poznam blago in'rahlo¢utno srce Mar-
gite, ' da me namrec ona preveé nadzira. To-
vari$i so mi pravili, da skrivaj poprasuje,
kje sem bil, kako dolgo tu in tam, kaj smo
delali in tako dalje. Marsikaka bodica me
je Ze radi tega picila, a vsakomur sem po-
vedal odlo¢no in jasno, da se drugi¢ ni upal
mene gledé na to zbadati. Izpocetka res tudi
verjel nisem, ker mene samega ni mnogo
izpraSevala. Toda slednjié sem res pricel
sumiti, da bi bila morda resni¢no njena kon-
trola smesna in otroCja, da, zame — Kkar
naravost reéem — Zaljiva. Napravil sem
to-le poskusnjo. Ponaredil sem 'dve pismi:
jedno, kakor da mi je pisala neka — neka,
no, recimo — ljubica iz davnih dnij, drugo
pa, kakor da me nekdo tirja za veliko vsoto
zaigranega denarja. Pismi sem poslal domov

in narodil, naj se izroéita samo meni. Tedaj *=

mene seveda ni bilo doma, in ko sem se

»
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vrnil na veder, ni bilo ne pisem, ne Margite.
Zaplenila mi ju je in se potem zaprla Vv
spalnico, in nocoj sem prenocil v sobi za
tujce.“

.Veste, gospod baron, odkritosréno po-
vem, da je bila ta presku$nja malo pretrda
in zato vas moram karati. Ni menda Zene
na svetu, da ne bi bila uZaljena. Kaj je
rekla danes Margita »“

,Ni¢, Cisto ni¢. Bila je vesela, prijazna,
in nisem mogel biti tako krut, da bi jo
vpraSal in ji pojasnil, da naj ne bo tako
otroéja, a vendar Zaljivo radovedna, da bi
me spravljala v zadrego pred mosko druzbo.
Zato sem Sel raj$i milostni povedat, da nasa
zlata mamica pomiri srce Margitino.“

Proti veceru je Sla Ladicevka obiskat
Margito. Tej se ni zdel obisk ni¢ nenavad-
nega, ker se je mama dcesto oglasila v tem
dasu pri njej. Z isto ljubeznijo kakor vselej
je sprejela mater, pripravila takoj krasni
samovardéek, da ji zavre daj, katerega je La-
dicevka izredno rada pila.

Toda komaj je zaplapolal viSnjevi pla-
mencek, ki je ko zvezda vrSel pod kotlic-
kom, pridela je mati govoriti brez ovinkov
o stvari, zaradi katere je priSla. Dasi zgo-
vorna, pretkana, ni vendar nikdar govorila z
dolgimi uvodi tam, kjer se ni bilo bati, da bi
ne dosegla svojega smotra. In tega si je bila
v svesti pri Margiti, zato je presla takoj ,in
medias res‘.

,Margita, ali boS res vedno otrok »“

,2Mamd, zakaj tako vpraSas

nZakaj, zakaj? Kaj je bilo sino€i in danes
med vama P“

Margita se je prestrasila, ostrmela, po
licu jo je preletel bel trepet, in za trenutek
je obmolknila.

»2Mamd, ali ti ves$?“

»vem, vse vem. Nié ne taji! Povej, zakaj
si taka?“

Ladigevka je govorila dokaj resno, kakor
da je uZaljena. A bila je to le ona igra, tista
njena komedija, ki ni prosSla pri Margiti
nikdar brez uspeha. Vendar danes to vedenje
Margite ni ganilo kakor sicer, da bi se okle-
nila mamice in s poljubi obljubovala: Ma-

mica moja, ni¢ ve¢ ne bom, nikdar veé, od-
pusti mi! Vse bom storila — vse, samo rada
me imej in ne jezi se! O ne! Danes ni bila
Margita ve¢ otrok. Ti meseci v zakonu so
ji odprli marsikatero stran svetske filozo-
fije, odgrnili marsikak pajcolan, ki je visel
pred njenim ocesom, izbrisalo mnogo mraéno
steklo, da je gledala jasno in Cisto brez dra-
matiénih senc in omotne luéi v tragedijo
Zivljenja. Sklenila je drhteéi roki, oci so se
ji odprle na Siroko, in stala je pred mamo
kakor umetnikov kip: Varana ljubezen. Za
hip pa je vzdihnila, kakor da se ji trga srce,
obupajo¢ nad vsem svetom, obupajo¢ nad
lastno materjo, in uZaljena z najbolj pereco
bridkostjo je zapraSala:

,2Mamd, ti ve§, in ti imenuje§ to otro-
¢arijo P

Glas Margitin je bil tak, kakrSnega Se
ni doslej cula mati, glas, katerega se je pre-
straSila LadiCevka, in ta glas, ta stavek, iz-
reen z vso grenkostjo trpece duSe, ovit z
vsem pelinom zdvojenega srca, ta jedini
stavek je zmagal mater, zmagal, posckal, da
se ji je v hipu zasmililo dete, da je snela
krinko in bila mati, naravna mati. Margito
je prijela za tresoCe roke, pritegnila jo k
sebi, posadila k sebi tesno in strastno, pa jo
pricela ljubkovati, kakor se ljubkuje dete,
dvignjeno iz zibelke.

,umiri se, dete moje, potolazi se, Mar-

gita, prosim te lepo — vse bo dobro, vse
ti pojasnim! Lotar je tudi kriv — Lotar je
prenagel, ti si prenagla — vse, vse bo v

redu. Le Zalosti, le obupnosti nikar, predno
ne zve$ resnice!“

»,In resnica je, mam4 »“

Margita se je odmaknila in v océeh ho-
tela brati zahtevani odgovor.

Rahlo ji je mati nato tolmadcila in razla-
gala o zlobnih jezikih, ki so jo tozili in
grdili pri Lotarju, da so ga prisilili do tega
koraka — do te poskuSnje. Prosila jo je,
naj se utolazi, pomiri, naj zavlada zopet med
njima lepa ljubezen in sloga.

Margita je sledila materinemu govoru,
kateri je bil sicer skrben, prisréen, toda ni-
kakor prepricevalen. Mati je nehoté morala
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ved verjeti Margitinemu licu, nego sladkim
besedam Lotarjevim, in tezko je govoriti
prepric¢evalno, kadar ¢lovek sam dvomi.

Hcerka materi ni ugovarjala, ni opravi-
devala sebe, da je vse neresni¢no, kar ji je
Lotar pravil gledé njenega iztikanja za nje-
govimi koraki, moléala je in molée¢ oblju-
bila, da ga nece zaliti, da bo vse potrpela,
da ga neCe sumniciti tako podlih dejanj in
tolikega verolomstva. A njeno srce tega ni
verovalo, ni moglo verovati. Zdelo se ji je,
da je zbobnelo na kup celo poslopje nekdaj
tako lepo zasnovane srece, in te razvaline so
se vse nagromadile na njeno ubogo srce,
katero komaj Se utripa pod silno teZo. Pred
kratkim $e tako Zivahno in jasno oko je
postalo na hip otoZno, njene smehljajoce
ustnice so se stisnile in skréile v grenkosti,
kakor da so se zaklopile na veke vsakemu
smeSku.

Ladi¢evka se je vrnila domov, in prvic¢
jo je zapeklo grozno, sicer Se ne popolnoma
jasno spoznanje, da je morda izdala svoje
najboljSe dete iz puhlega dJastihlepja naj-
. bridkej$i usodi.

Margita pa je sprejemala moza, Ki se ni
izpremenil popolnoma ni¢, vedno prijazno in
nikdar ve¢ ga ni izpraSevala, kod in kje je
hodil. Spoznavala je, da sta njuni poti skraj-
nje nasprotni, da se oddaljujeta od dne do
dne bolj drug drugemu in da ne izginja
samo ljubezen, ampak da Ze raste grozna
mrznja, poganja kal sovraStva, katero se
razvija bohotno v srcu zlasti, ker sta dve
osebi priklopljeni druga na drugo, dasi bi
bilo bolje, da sta milje dale¢ narazen.

XXI.

Ponosno je Setala Ladicevka koncem ma-
lega srpana po reSkih parkih. Ob njej sta
hodila Lotar in Adolf, ki je sreéno, Ceprav
ne sijajno dovrs$il zadnji drZavni izpit na
vseuCili§éu. Za njimi sta hodila v Zivahnem
pogovoru Margita in brat Henrik, ki je tudi
dal prav letos slovo srednjim Solam. No,
mati dveh takih sinov pa¢ sme biti ponosna,
in Ladicevki se je samo snlejalo, ko ji jeta
in oni Castital na pridnih sinovih. In desar
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razni znanci Se niso vedeli, vedela je ona,
da je bodoca sreca obeh zagotovljena, da se
bodeta brzo popenjala kvisku po stezi, ka-
tero jima je moral gladiti Lotar, baron Lotar,
zet Ladicevke, moral gladiti, ker je bilo to
v poroénem kompromisu in neizogibni ,ako
bogate Margitine dote. No, in za denar se
je Lotar tudi potrudil; predno sta Se sinova
dovrsila, hodil je Lotar na obiske v Zagreb,
v Budimpesto, posecal plemenito sorodstvo,
klanjal in dobrikal se raznim svétnikom,
priporocal svoja vrla svaka in zares vsled
svojih finih manir, gladkega jezika in proz-
nega hrbta pa seveda tudi vsled baronstva
dosegel povsodi, kar je Zelel. Adolf je imel
nastopiti takoj jeseni mnogo obetajo¢o ka-
rijero s sluzbo pri ministerstvu, in Henrik
se mora vpisati na bogoslovno fakulteto, ker
ga caka v par letih zagotovljen kanonikat,
kateremu patron je Lotarjev intimni prijatelj
grof G.

In 0 bododi sredi so sanjali oni dan, ko
so Setali v hladu po duhte¢ih potih. Hen-
rika ni nihde vprasal, ali ima$ poklic ali ga
nima$; pravili so mu samo o najtrdnejsi
sredi, o najlep$i sinekuri, kar jih more do-
seéi. Slikali so mu bodoénost, da iz kano-
nika dospe tudi viSe, brata bo imel v mini-
sterstvu — ergo — zakaj bi ne bil celo
cerkveni knez, vladika, in Adolfu se na vse
zadnje tudi posreci, da postane plemi¢ — in
tako bo Ladidevka Se dozivela na stara leta,
da bo vsa njena kri plemenita.

Tako je sanjarila trojica spredaj, za njo
je pa Margita govorila z bratom Henrikom
o bodocdem stanu.

Ko bi bila Margita morala govoriti o
tem pred letom, tedaj bi se bila paé drugace
izrazala in morda kar odbijala Henriku, naj
nikar ne gre v bogoslovje. Ali danes ni
bila Margita veé ona Zivahna in vesela go-
spica, ki je frlela po svetu kot pomladni
metulj omamljen od solnénih Zarkov in na-
pojen sladkega medu. NaSa Margita je bila
streznjena, spoznala je dobro, kako silno je
bila varana, in da vse na svetu, ves sijaj,
vsi obeti, vse — vse ni nié, ako Clovek
nima v ljubezni ali pa brez nje one iskrene
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prostosti, s katero lahko doseza, kar mu
najbolje ugaja, kar spoznava za dobro, v
kateri svobodi vodi sebe in pu$ca peruti vi-
sokim poletom. 2iv]jenje, kakr$no je bilo
Margitino, ni bilo ve¢ Zivljenje, bila je smrt;
nobenega solnca, nobene gorkote, bila je
prava polarna zima, brez luci, brez jutranje
zarje. In zato ni Cuda, da je prav ona ho-
tela svojemu bratu vdihniti veselje do stand,
kateri se ji je zdel jedino Se idealen, jedino
najsvobodnejs$i na svetu, v katerem ni ¢lovek
uklenjen v Zulede verige vsakdanjosti, ki
mu duha potezajo na tla, v prah, da omaguje
in slednji¢ samo grenko Zivotari.

Henrik se je udajal polagoma Margiti. Bil
je pad neizkuSen mladenié, in v mladem srcu,
naj je tako ali tako, so vedno Se vzori,
vedno hrepenenje, da bi plaval z mislimi
nekako nad zemljo, v vi§jem svetu. In dasi
si ni bil popolnoma ni¢ svest teZavnih nalog
svojega od matere mu izvoljenega poklica,
vendar se je sprijaznil Z njim in gledal v
bodocnost kakor v neko svetlo zarjo, ko
se vidi vse pozladeno, vse v ognju in tre-
petajoCi roZzno rdeci svetlobi. :

Vrnili so se proti domu. Ladicevka in
Margita sta Sli vsaka v svoje stanovanje,
Lotar je pa povabil svaka v restavracijo.

»Kaj ne, milostna, sedaj si morata kaj
privoséiti po napornih Studijah. Saj bo oddih
tako vrlo kratek, in potem se pri¢enja novo
delo.“

»Da, da, prav tako, gospod baron! Hva-
lezna sem vam, da se Zrtvujete za moja sina.
Lahko nog¢!“ '

Sedeli so v prvem hotelu, govorili o di-
jaSkih vecerih — oziroma, govorila baron
in Adolf, Henrik je pa sledil temu pogovoru
z nekim strahom, a hkrati z vrojeno mlado
radovednostjo. Vino je razburjalo Zivce, po-
govor je bil ¢imdalje razuzdanejsi, frivolnejsi
— Lotar je hotel s tem uvesti Henrika, ka-
teri je bival doslej pod Solskim in materin-
skim nadzorstvom, kar nakrat v nov svet,
v svet tiste razbrzdane svobode, tistih groz-
nih uzZitkov, ki navdajajo mladega ¢loveka
s studom, in v njegovem srcu nastaja grozen
boj, zavlada strahovit vihar. Henrik je pil
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in pil, da bi si ohlajal pekoce Zivce, ki so
bili danes najhuje razburjeni, najpodleje
SCegetani, in pokuSal in vsrkaval je vase
ves ta strup ter ga poziral hlastno in strastno.
Ni bil sicer skvarjen: toda ,nitimur in veti-
tum“ — —. Kar je zasadila Margita vzor-
nega, bilo je izruvano v trenutku, in mesto
cvetja je pognal plevel.

V jutro pa se je vracal Henrik prvi¢c v
Zivljenju omoticen, razburjen in moralno
oblacen pod krov tiste matere, ki ga je hva-
leZno zaupala skrbnemu varstvu — pro-
stasko podle dusSe.

Poldne se je blizalo, ko je slonela na
oknu dokaj ozke dunajske ulice Anda. Bila
je razburjena, da ji je bilo lice razpaljeno.
Vsak trenutek se je odmaknila od okna,
vsak hip se zopet sklanjala Cezenj in v mno-
zici iskala in pricakovala nekoga. Cas ji je
potekal neizmerno leno; pogledavala je na
uro, pritiskala Zepnico na uho, misleé, da
se je ustavila, ker se ji je zdelo, da se ka-
zavca kar ni¢ ve¢ ne ganeta. Mama je slo-
nela na komodnem stolu, odprla podasi
trudne trepalnice, misli so ji uhajale nazaj,
dale¢ nazaj, ko je Se ona v cvetu mladosti
pridakovala, kakor danes Anda, svojega ljub-
ljenca — Andinega oceta.

»2Mamd, Anteta ne bo!“

,Ne bodi tako nestrpna! Saj veS, da ne
more od promocije takoj bezati sem. Saj
ima prijatelje, ki mu Ccastitajo, in teh ne
more kar kratko in malo pustiti. Le podakaj,
Ante pride gotovo; saj je obljubil, da bo pri
nas obedoval.“

Anda je zopet ¢akala in dakala — hre-
penela in koprnela po Zeninu, da ga po-
zdravi, da mu dastita in seze v roko —
doktorju.

In pricakala ga je. Tlesknila je z ro-
kami kakor otrok, odskocila od okna in
»ze gre, ze gre!“ klico¢ hitela k mamici in
jo pricela poljubovati in ljubkovati. Potem
je stopila za vrata, srce ji je tolklo, z roko
je prijela za kljuko in prisluskala, kdaj po-
trka, da bi mu takoj odprla in zletela v
objem. Lahni in urni koraki so se zaculi.
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Ante je bil pred vrati. Ali komaj se je do-
taknil s sklepom vrat, Ze so se mu hipno
odprla, in pred njim je stala presre¢na Anda
in za trenutek strmela vanj, gledala v nje-
govo ponosno celo, nekoliko pordelo lice in
zavestno oko. Lacinger je nastopil prvi¢ v
Zivljenju zares ponosno, samozavestno; do-
segel je sam iz sebe prvi sad, dovrSil Stu-
dije izborno in danes je bil pri sijajni pro-
mociji odlikovan z doktorsko diplomo in
od cesarja samega je dobil prckrasen bri-
ljantni prstan: bil je promoviran ,sub au-
spiciis imperatoris“. Kako je burilo v njem,
kako kipelo in mu dvigalo glavo, ko je go-
voril pred najvi§jo inteligenco duhoviti in
temeljiti govor, ko mu je ta inteligenca na-
vduSeno zaploskala, ko so se mu klanjali
in Castitali, in ko je zazarel briljant na nje-
govem prstu, tedaj je takisto zaZarelo v nje-
govi dusi in samozavestno si je Castital sam:
¢eS, to sem sam iz sebe! In kot tak je stal
pred Ando — ne vec dijak, ne vec se boreé
za kruh in s skrbjo gledajoé v bodoénost
— ne, bil je moz, ki je priveslal v pristan,
kjer se mu ne bo treba bati za kruh, kjer
bo lahko brezskrbno vedel v svoj dom —
druzZico Zivljenja.

Andi se je zdel danes Ante ves prerojen,
vzviSen, da se mu skoro ni upala blizati s
tisto preprostostjo, kakor sicer. Gledala ga
je in gledala, pokopavala celo svoje bitje
vanj, in zdelo se ji je, da gine vsa njena
oseba, duSa in srce se potaplja v Lacingerja.

Izpregovorila je prva mati, ki se je pri-
bliZala Antetu, govorila malo in teko — a
v rosi njenih odij je bral Ante vse, kar mu
je to srce Zelelo in vosc¢ilo. Tudi Andi je
nedostajalo besedij. Neizmerna sreca ji je
ovirala jezik in govorilo je le srce, kipece
od radosti. OKklenila se ga je z vso strastjo
Zenskega srca, katero ljubi istinito, usta so
samo ponavljala ,moj Ante', in mehko se
ji je odzval takisto sreéni Lacinger: ,Moja
Anda‘.

In sivolasa, upognjena mati je dvignila
veli roki, iz duSe ji je prikipela vroca mo-
litev, pred njo sta kledala presreéna zaro-
¢enca, nanju pa je rosil sveti materinski blago-
slov. — —

Nekaj dnij je Se ostal Lacinger na Du-
naju, obhajal s tovariSi slovesno razhodnico,
nato je od$el domov, da dobi dimpreje sluzbo
in se potem vrne po Ando, od Kkatere ga
poslej ne bo locilo drugega kakor smrt.

(Dalje.)

Mrtvask: zvon.

Mitvagki zvon, kaké tesnd
srcé ob glasih bije tvojih!
Nekdo je zopet mir dobil
po hudega Zivljenja bojih.

A jaz, Adamov bedni sin,
po grudi zemeljski Se hodim,
od hrepenenja silno gnan
za svetlo veS¢o srece blodim.

In kadar menim, da pred njo
stojim, drzim jo Ze oCaran:
odmakne hipno se o¢ém,

in spet strmim za njo, prevaran.

Tako prirode ¢ile vzduh

v najlepSem petju, duhu plava.
A mrzla dahne vanj jesen,
umolkne spev, zbeZi vonjava.

Mrtvaski zvon, kako tesno
srcé ob glasih bije tvojih!
Nekdd je zopet mir dobil,
a v prsih ni pokoja mojih.

Vendar le poj, oznanjaj smrt
in pokoj mi iz srca jémlji!
Saj bodeS tudi pel nekog,
ko pokoj najdem v ¢&rni zemlji.
Anton Medved.
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RoZa it irn

(Slika iz naroda. — Spisal Fr. Vrhovski.)
(Dalje.)

IX.

Kol'’ko revnih, ubogih,

v no¢i zdaj trpi;

v sili in nadlogah

spanja si zeli.
Slom3ek.

Po pretepu pri Korenu je bilo vse zme-
Sano. Vse je prestraSila rana Janezova, ka-
teri je po bodljaju nekoliko omahnil, zatem
se zopet dvignil in hotel iti iz sobe. Vse ga
je popraSevalo, ali je hudo ranjen, kje in
kako? On pa je le odmajeval z glavo, dokler
ni pri vratih padel na tla. Kmalu so ga vzdig-
nili in prenesli v drugo sobo in deli v po-
steljo. To vse se je zgodilo v nekaterih tre-
nutkih.

»,Za Boga svetega!“ je tarnal Golob, ki
se je v tem mahoma streznil. ,Hitro pojdite
po zdravnika in povejte vse to oroZnikom!
Kdor ima bolj hitre noge, naj skoci! Saj mu
jaz placam, da mu ne bo Zall“

Neki fant je bil po teh besedah takoj
na poti.

V pol ure je bil na mestu nesrede zdrav-
nik, in kmalu nato sta dosSla Se orozZnika.
Ta dva sta izprasevala ljudi o zloCinu in
nato odsla. Zdravnik pa, skrben moZ, je
preiskal rano in jo obezal na debelo, da
se je kri ustavila.

Janez je bil med tem jako slab, ker je
mnogo krvi izgubil. Rana od ostrega noza
je bila od desne rame nasproti prsim med
rebra. Zdravnik je dopovedal prestraSenemu
ocetu in Golobu, da rana za sedaj $e ni
smrtna, pa vendar nevarna. Bolnik mora
imeti pred vsem mir, da s¢ mu Kkri ustavi
in se mu zaéne potem rana polagoma celiti.

Po njegovem navodu so povili Janeza v
mocéne povoje kakor otroka v plenice. Nato
je odpravil zdravnik vse druge iz sobe, le
za postrezbo je narodil, naj bo oce ali Golob.

,Nikari ga ne vznemirjajte in ne pustite
mu vstati! S tem se mu rana ponovi in
potem je — izgubljen. Da smo le nekoliko
zamudili, bil bi preve¢ krvi izgubil in bilo
bi prepozno. Pazite pac, pravim Se jedenkrat,
da se ne bo vznemirjal, treba mu bo zato
mocnega variha. Jutri pridem zopet. Lahko
nog¢!“

Po teh besedah je zdravnik odSel.

Sreda je bila v nesreci, da usodni noz
ni prodrl naravnost v prsi, temve¢ bolj na
stran tje za pleCa. Tudi je bilo vazno, da
je bil kmalu pri roki zdravnik, kateremu se
je bolnik moral udati in mirovati. Se go-
voriti mu zdravnik ni dovolil za nekaj Casa,
tem manj pa se koli¢kaj gibati.

,Kako bo pa jedel?“ vpraSa prestraSeni
Golob.

»,Saj smo za to mi“, odgovori zdravnik,
,da ga hranimo kakor pestunja malega
otroka. To se v bolni$nicah veckrat godi,
kadar koga operirajo; pa tudi drugade biti
ne more. Za tri dni najmanj se mora$ udati
svoji usodi. Ce hode§, Janez, biti $e zdrav,
kar je e lahko mogoce, mora§ nas sedaj
slusati.“

Tako je govoril zdravnik, ko je v drugo
jutro zopet prisel.

Tezko je bilo mlademu in Zivahnemu
Janezu to povelje, zlasti, da se Se pomenko-
vati ni smel z oCetom ali z Golobom, Ki
sta ves Cas CGula pri njem. Dolg je bil dan,
Se daljsa vsaka no¢. Na tihem je Boga
prosil, da bi vse to Ze jedenkrat minulo.

Ko so drugo jutro Zenske o tem zvedele
gori na brdu, so se silno prestrasile.

,oedaj pa Ze sam Bog ve®, tarnala je
mati Logarica, ,da imamo Zenske veé pa-
meti od moskih. Da bi bili vsi vkup hodili
naprej mimo Korena, vsega tega bi ne bilo.
Vendar moram pogledati k Janezu, morda
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poslednjikrat.“ Zeni so se ulile solze po
velem licu.

»,Mati, ali smem jaz tudi z vami ?“ vprasSa
ravno na prag stopivSa Anica. ,Kakor pra-
vijo, utegne Janez Se umreti, in jaz bi ga
vendar rada $e videla.“

Solze so ji zabranile Se dalje govoriti,
da si je s predpasnikom zakrila obraz.

Logarica si otare solze, nato pa odvrne:

»,Le pojdiva obe vkup, kakor sva vderaj,
samo da bo danes pot veliko bolj Zalostna.
Ubogi Janez gotovo ni kriv, saj Se nikoli ni
bil v kakem tepeZzu. Ta sovrazni Luka pa
se je menda Ze z vsemi ravsal, odkar je ne-
koliko odrastel. Sedaj ga bodo vendar utak-
nili v jeCo, da ne bo kmalu videl svetlega
dneva.“

»50 ga baje Ze koj sinodi Zandarji gnali,
tako je pravil na$ hlapec.“

»,Naj ga le, da bi ga ve¢ ne bilo nazaj!“

Tako sta se pogovarjali Zenski, ko sta
hiteli po brdu navzdol. Kmalu sta bili pri
Korenu. Nasli sta Janeza v stranski sobi v
postelji, pri njem pa sta bila oée in Golob.

»Moj Bog, Janez, kakSen si! Ali ti je
zelo hudo? Kaj pa je zdravnik rekel: ali je
nevarno »“

Janez je odmajal z glavo in pogledal z
nasmehom mater in Anico. Rekel pa ni ni-
Cesar. A

Mati misleé, da ju ni spoznal, je hotela
Se dalje vpraSati, ali oce Logar jo je za-
vrnil, da mu je zdravnik prepovedal govoriti.

»oa] se bodete pozneje zmenili, ko bo
boljSi. Ako sluSamo zdravnika in bo imel
mir, pravi on, da si za trdno upa ga ozdra-
viti.“

»,Pa da ste vi, ode, tako silili sinoc¢i sem*,
je pokarala Anica svojega odeta. ,Vsega
tega bi ne bilo!“

»I, kajpak! Ko bi bil jaz vedel to, prvi
bi bil doma“, izgovarjal se je Golob.

w,oeveda, e bi ¢lovek za nesreco vedel,
vsak bi se ji izognil“, pritrdi Logar.

Tako je minulo nekaj dnij, ki so bili po-
sebno za Janeza neizrekljivo dolgi. Sele ko
mu je zdravnik dovolil, da sme zopet go-
voriti in se nekoliko gibati v postelji, bilo

RozZa in trn.

mu je bolje. Vendar je prenasal muke po-
trpezljivo, ker se je nadejal, da zopet ozdravi.
Rana se je namrec lepo celila, da ga je Cez
teden dnij oCe mogel peljati na vozu domov.

Se veé tednov potem je pa moral biti v
postelji in Se dolgo je trajalo, predno je po-
polnoma okreval.

V jeseni, ko bi bil imel oditi k vojakom,
naznanili so po Zupanstvu vojasSki oblasti,
da je Janez bolan in nezmoZen za to sluzbo.
Zraven so priloZili zdravniSko izpricevalo.

Upali so nekoliko, da ga morda popol-
noma oprosté vojaScine.

X.

Vesela aleluja

je tu med nami bla;

od svetlega cesarja

je prisla pisanka.
Ndrodna.

Nekako naglo je po teh dogodkih mi-
nula zima, saj je bila posebno mehka in
skoraj brez snega. Ze v zaletku suSca je
jelo vse zeleneti, da se je obetala zgodnja
pomlad.

,,Ce bo tako“, je rekel Logar Janezu,
,ne bo napadno, ako Ze jutri vreZemo z
oralom spodaj oni rob strme njive. Vsaj ne-
koliko maka in pa nekaj ovsa se bo spra-
vilo v zemljo. Oba sta rada zgodnja.“

,Dobro bi bilo, da bo pozneje manj dela
s setvijo. Tudi voli loZe zmagajo delo, ki
je ob setvi najteZavnejSe. Kar pripravim
dvokolnice, da se Ze danes navozi gnoj za
mak. Jutri, ako ne bo zmrznilo po nodi, pa
jo kar hitro zapreZemo. Bomo vsaj prvi po-
kazali Strugarjem oralo na njivi.“

Prav prijetno je bilo drugo jutro. Vreme
je bilo kakor nala§¢ jasno in nié ni zmrz-
nilo po no¢i, da se je lahko dalo orati
Majhen veter je vlekel preko Pohorja in
majal z drevjem, vmes pa so ti¢i glasno
prepevali. Zlasti se je dale¢ sliSalo prijetno
Zvizganje drskaca in drozga. Vse to je zraven
novega dela Janeza jako veselilo. Oral je z
veseljem in spretno.

Ze sta precej njive ,obrnila®, ko rede
Janez volarju:
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wPocivajva nekoliko, vola sta se Ze zelo
spehala!“ ,

Vsedeta se na oralo in si ogledata pri-
jazno okolico. Med tem opazi volar, da pri-
haja nekdo gori po brdu. Ker je bil Se daled,
nista mogla spoznati, kdo bi bil.

,Ce bo tako lepo“, je menil volar,
,bomo imenitno streljali na Velikonoé. Jaz
sam bom dal za dva funta smodnika.“

,Da bi le tudi zdravi bili vsi“, rece
Janez, ,potem bo Ze veselo.”

Ljubno (na Spodnjem Stajerskem).

oglasiti se v Celju v Franc-JoZefovi kosarni!
Sicer bi bil hudo kaznovan.“

Strela z neba! Nova teZava za Janeza! Se
predno je kaj priSlo od sodi§ca zastran zloCin-
stva Lukovega, Ze grabi njega oblast v svoje
roke. Vendar tu ni izgovora niti pomisleka.

Pustiv§i oralo volarju samemu, je ves
iznenajen odhitel Janez domov naznanit to
novico. Tam pri drvarnici je naSel ocCeta, ki
je popravljal staro brano.

»,Oc¢e, veste kaj je novega? Jaz moram od
doma. Ze jutri moram oditi — k vojakom.“

»,Dom in svet 1899, St. 22.
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Med tem pride neznanec bliZe, in sedaj
spoznata obcCinskega sluga. Opaziv$i ju na
njivi, se napoti naravnost k njima.

,Dobro jutro! Pa kako sta nagla!“

»,Bog daj!“ odgovori Janez. ,Rada bi to
njivo v par dneh izorala, ker je tako lepo
vreme. Imate morda kaj novega ?“

,Zal, nosim slabo pisanko za tebe, Ja-
nez!“ RekSi vzame iz torbe majhen listek.
» 10 je poziv k vojakom! Na njem stoji, da
mora$ ti, Janez Logar, Ze jutri ob dvanajstih

Fot. M. Helf.

n,Za bozji cas, ali je res?“ zacudi se
Logar.

,Res, res, ravno sedaj mi je prinesel
listek obdinski sluga Nande.“

,Pa tako naglo! Ti, moj Bog, kdo mi
bo pa sedaj delal?* Roke so moZu omah-
nile kakor v znamenje, da res ne bo mogel
veé delati.

Ko je mati zvedela novico, jela je tudi
tarnati:

» i, [jubi Bog, kako je sedaj na svetu!
Dokler je otrok mlad in za nié, takrat ga
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nihée ne vidi drugi kakor ubogi starisi.
Tudi Ce je bolan, morajo ga le oni oskrbeti.
Kadar je pa najboljSi za delo, tedaj imajo
drugi pravico Z njim. Oh, kam $e pridemo!“

Janez ni poslusal jokajoce matere, temvec
je hitel to novico povedat Golobovim. Na
vrtu pri delu je nasel mater in Anico.

Ze sproti, ko sta ga naglo gredocega
ugledali, sta se nekoliko ustra$ili. ,Kaj je
novega, Janez »“

»,2Novega, pa ni¢ dobrega zame! Lo¢iti se
bomo morali, in sicer kmalu! Jutri opoldne
moram biti Ze v Celju pri vojakih.“

Obe obstaneta kakor okameneli.

»Ni mogode, ti se §ali§“, zacudita se obe.

»,Rad bi se Salil, a sedaj se ne morem.
Tu imam listek, ki sem ga ravnokar dobil.
Ob sedmih jutri moram Ze gotovo od doma,
da ne zamudim vlaka, ki vozi dopoldne v
Celje. Bom se pa Se takrat gredé oglasil,
za — slovo. Danes moram Se nekaj stvarij
urediti, ki jih vzamem s seboj.“ Reksi naglo
zopet odide.

Zenski sta ostali osupli, Anico je silil

tudi jok.

Drugo jutro je bilo Se bolj Zalostno, ko je
priSel Janez z oCetom po slovo. Anica si je za-
krivala z robcem obraz, tudi mati si je brisala
oCi. Le ode Golob se je drzal bolj mosko.

»Kaj se bodete toliko! Saj ni¢ ne po-
maga, Ge bi tudi vse Zenske jokale, tu sta
pa le dve! Moralo je neki tako priti, a Bog
bo dal, da premine. Par let ni cela veénost,
samo da smo vsi zdravi. Ako bodo mirni
¢asi, pride Janez gotovo kmalu domov. Na to
upanje ga hocemo piti Se jedno kupico. Mati,
prinesi ga nam bokal onega iz malega soda!“

Med tem je Anica s solznimi olmi pri-
penjala Janezu Sopek za klobuk.

»,Pa ne bo§ tako“, podraZi jo Janez
kor pravi pesem:

S plavo zido ti ga bom povila,
z solzami ofriSala “

ka-

)D

»,Le] ga, kako si poreden! Sam imas
solze v oceh, pa Se burke uganjas!“

Cez kake pol ure so Sli po Golobovem
brdu navzdol Stirje, zraven Janeza Se oce in
Golob in tudi — Anica. Ni se mogla lo¢iti,

RoZa in trn.

da bi se naglo poslovila. Ko so si na raz-
potju podali roke in Zivahno objeli, ni mogla
izpregovoriti besede. Ihté je Sla domov, za-
kaj srce ji je krvavelo.

»,Pa nam kaj piSi, kako ti bo!“ rece ode
Logar ob slovesu.

»Pa vi meni tudi, pa molite zame! Oh,
da bi kmalu minulo teh par let! Z Bogom!“
Janez je mahal naglo po cesti napre;j.

»Jaz pa ti pravim®, rece Golob nazaj se
vracaje z Logarjem, ,da pri vsem tem je
precej masla Trpotdevega. Zupana je nasdul,
ta je pa brzo porocal, da je Janez ozdravel;
tako je bilo.“

»Jaz pa le ne vem, kaj ima neki ta
Trpotec pri nas®“ jezil se je Logar. ,Saj
nismo temu skopuhu ni¢ dolZni. Tudi smo
tako dale¢ narazen, da mu nismo na poti.
Ce smo Ze res tako sitni, vedeli bi povedati
bliznji sosedi. Ali ni res ?“

y,oeveda je tako, a tukaj je najbrz drug
vzrok. Trpotec in sin sta mislila, da dam
sinu Anico za Zeno, tako so neki snovali.
A ker to ne gre, je sedaj taka jeza. Starega
morda tudi grabi, da bo Luka zaradi Janeza
obsojen, da bo moral precej pladati. On
morda misli, ¢e bo Janez pri vojakih dalec
kje, ne bo mogel biti za prico, in tako se
bi Luka Se izrezal. Drugi, kakor ves, pa
smo se Ze itak pri naSi sodniji kot price
izpovedali, le Janez ne, ker je bil e bolan.”

»,Glej ga, tako je!“ dostavi Logar.

Minulo je tako nckaj tednov. Nasi so-
sedje so Solarje vedno posiljali na posto, pri-
dakovaje pisma od Janeza. Sele Gez mesec
dnij prinesejo otroci drobno pisemce za Lo-
garja. Cetudi je bilo Ze zveder, je mnesel
vendar sam pismo h Golobu, da je Anica
prebere. Starih nobeden ni znal brati, drugim
pa Logar ni zaupal, ako bi bila morda Vv
pismu kaka tajnost. Golobovi so bili v ku-
hinji; on je sedel ob zapeCku in tlacil tobak
v pipo, mati in Anica pa sta kuhali vecerjo.

»Dober vecCer! Nocoj nam mora Anica
Citati to-le!“ RekSi ji oddd pismo.

»Bog daj! Kaj pa je novega? Morda kaj
od Janeza? Cakaj, da luc priZzgem; pojdemo
v hiSo!“ '
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i Golob utrne staro trsko, da se je bolje imetja, dobodem od sodisca odlok, da
E razgorela. Nato stopijo v malo sobico in ga lahko za ta znesek primem, kadar
ondi Anica zaéne Citati: bo imel kaj. — Ko ta odlok dobim,

Preljuba oce in mati!

Najprej Vas prav lepo pozdravljam
in naznanjam, da sem hvala Bogu zdrav
in da mi ne gre prehudo. Vaje so sicer
tezke, a meni gre uk dobro v glavo;
pri nekaterih je to paé drugade. Se ne-
kaj tednov in potem bodo vaje kon-
Cane, in tedaj — upam — bo Se bolje.
Ne skrbite torej zame preve¢ in ne
zalujte!

Pa da ne pozabim! Vderaj sem bil
poklican k sodiSéu zaradi Luka. Ta je
stal ves bled pred sodnikom, da sem ga
komaj spoznal. Ko so prebrali zapisnik
izpovedij prié, poslan semkaj od naSega
sodi§¢a, so preiskali in zasliSali tudi
mene. Naposled so razsodili tako-le:
,Luka je obsojen na dve leti teZke jece
in meni mora placati za boledine 300
goldinarjev. Ker sedaj Se nima svojega

posljem ga domov, da ga varno shra-
nite in pokaZete, Ce treba — Trpotcu,
ako bi hotel on Goloba kaj tirjati.
Roka roko umiva, naj torej tudi on
raj$i molc¢i. Le povejte to Golobovim!
Prav sréno .pozdravljam Vas, ode,
mati, pa soseda Goloba in mater in Se
najbolj Anico in vse svoje prijatelje

Vas iz srca udani

Fanes.

,Lej ga, lej“, zacne Golob vesel, ,kako
je vse priSlo! Jaz sem o tem dolgu Ze davno
sklenil, ko prodam prve volide, da ga po-
pladam. Ker je pa sedaj tako, naj tudi tako
ostane! Ko pride Janez domov, mu pa dam
namestu denarja raj$i posestvo in — Anico
povrh! Ali ti je tako prav, Anica?“

Anica ni ni¢ odgovorila, ampak kar zbe-
zala iz sobe. (Dalje.)

Dekadentsk: biseri.

E; oblagki, oblagki,

grdi vi spacki! . .

— — Kaj se po nebu preginjate,
groma ropot ozndnjate,

zdaj, ko baS ona spi! — — —

Ona draZestno spi — — —
Vetrec najivni jo boza,

¢uva duhteca jo roza,

kos ji prepeva v gosScavi,
muren prilaga mu v travi . . .

ona prelestno spi — — —

Ridentem dicere verum quid vetat?
(Hor. Sat. I. 1, 24)

Ah in kak lepa je, lepa

v blaZenem snu,

ko ji ocCesci zaklepa
Skratec poredni miru! . . .
Tiho, le tiho oblagki,

ne je dramiti, n¢ —
Kadar se sdmi zljubi,
0cke naj zopet odpre . . .

Glejte, kakd to spi!
Hahaha — tam za kozolcem
— — macica mlada spi...

M. O.
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Celje 1in okolica.
(Proste Crtice. — Sestavil dndrej Fékonja.)
(Dalje.)

Celjske znamenitosti.

Slovenec si povsod, kamor pride, naj-
raj$i ogleda c erk ve, veli neki na$ pisatelj.’)
Zacnimo torej tudi mi s cerkvami.

,Bog v farnih cerkvah v Ljubljani se
hvali v peterih.“*) — No, Celjane vabi sicer
samo jedna zupna cerkev k Bogu, a poleg
te v mestu Se vabijo Stiri podruzne v nebo.
Te cerkve so zanimive v zgradbenem, umet-
ni§kem in povestnem obziru. Opatijska
in mestnoZupna cerkev sv. Danijela je zna-
menita posebno po notranji opravi in po
spominikih kr$c¢anskih in poganskih. No-
tranj§c¢ina cerkve je prostorna in veliastna,
Cetudi se je v raznih dobah popacil prvotni
Cisti slog gotski; tudi zvonik popravljen in
povisan v najnovejSem casu, je sedaj vsemu
mestu v primerno olepSavo. — NemsSka
cerkev Marijinega vnebovzetja se odlikuje
sedaj po svojem zvoniku in prijetnem zvo-
nilu. Ta cerkev nas spominja nekdanjih
0o. minoritov, ki so pocetkom tega veka tu
nehali; pozneje je bil samostan z delom cer-
kve predelan za c. kr. okroZno sodiSce, ostala
cerkev je pa ohranjena za ,nemsko‘ sluzbo
bozjo. — Preko Savinje na gricku, kamor
,po stopnjah trikrat trideset se romar trudi
do visine“ ?), stoji kapucinska cerkev sv. Ce-
cilije s samostanom, katera je sicer pre-
prosta, pa snazno opravljena, in ker neko-
liko oddaljena od mestnega hrupa, jako pri-
pravna za pobozno molitev; razven tega je
od nje tudi lep razgled po mestu in dalec
tje gori na juzno Pohorje.

Na severnem kraju mesta sta tudi dve cer-
kvi: ,Tihin miren je ta kraj“ — bil na starem
dvojnem pokopaliSéu. Sv. Duha cerkev, sedaj
preprosta, je bila izprva brzcas bdlniSka ka-

") Fr. Skuhala.

*) Fr. PreSeren.
#) Schiller-Koseski.

pela; druga, cerkvica sv. Maksimilijana, je
pa kaj liéna in prijazna in dicen spomin na
svetega mucenika celjskega rojaka in Skofa
lavreaskega. — Razven teh cerkev je v Celju
Se jedna, a v njej ,ne sluzi meSa se“; troha
protestantov ima tudi svojo cerkvico, ne-
kdanjo katolisko cerkvico sv. Andreja.

Od bozjih hramov idimo k Solam. ,Tu
vir je ucCenosti ...“")

Prvi in najvaznejs$i tak zavod je c. k. dr-
Zavna vi§ja gimnazija. Poslopje, stojece poleg
mestnoZupne cerkve na juZni strani, je sicer
neznatno ob sebi in sedanji Solski dobi celo
neprimerno; vendar ucni pripomocki, knjiz-
nica, zbirka prirodnin in fizikalni kabinet so
dobro oskrbljeni in lepo urejeni. Ali kako
,tukaj se razvija slovenske slave kras“
je znano. — V Solski ulici pa so c. kr. dr-

Zavne nizje gimnazije ,samostojni razredi;

in to je ,modric slovenskih hram“ — tako
se govori...V Solski ulici so tudi §e druge
celjske Sole, namre¢ deZelna meS$céanska Sola
za dedke in mestni ljudski Soli, deSka in
dekliska, vse nastanjene v takozvani ,grofiji“,
ki je sedaj svojina mestne obcine, a tudi v
vseh teh ,oh, kranjske modrice, jokdjte“!?)
— V Novi ulici blizu kolodvora je pa deSka
ljudska Sola celjske okolice, in tam na
Grabnu dekliSka Sola Solskih sester. In ta
Sola bod’ pozdravljena! — V nekdanji glavni
Soli na Cerkvenem trgu je sedaj nameScen
lokalni muzej, ki je tudi vreden, da ga ogle-
damo.

Tamuzej imadvaoddelka:lapidarij vdvo-
riS¢u, kjer je shranjenih mnogo kamenov spo-
minikov, stebrovja, kipov itd., in pravi muzej
v drugem nadstropju. V lapidariju je med
ostalimi starinami spominik, ki nam svedoci
za nekdanji MVNICIP. CELEIL, da je imela

1) Prim. A. Umek: Zvon sile.
* V. Vodnik.




Celeja rimsko drzavljanstvo, zatem moska
glava z bikovimi rogovi, kakor ona v sta-
rinskih vratih, pa otroski sarkofag, najden
pri Sv. Juriju, noriSko-rimski vojak, tu v
Vogldjini izkopan, idr. V gornji dvorani pa
so raznovrstne stvari: natlacene tice in kace
v Spiritu, okamenine rastlin in Zivalij, rud-
nine in serpentini, majolike, stari penezi, ka-
menene sekire, lonéene posode, orodje in
orozje iz brona, mozajiki, prstani in drugi
nakit. Torej predmetov obilo za starinoslovca,
povestnicarja, prirodoznanca, obrtnika, zani-
mivosti za Zenske in otroke.

Ker je baje ,najprvi stan soldaski stan®?),
zato je v Celju tudi hiSa, v kateri ,soldat
zivi vesel v en dan“, najvecja zgradba v
celem mestu. Ta velika, Ze preje omenjena
vojasSnica je bila nekdaj last celjskih
grofov, dolnji celjski grad nazvan; za se-
danji namen so ga prenaredili sredi minu-
lega veka in so pri zidanju porabili opeko
z gornjega grada celjskega. Tudi dolnji grad
je bil obzidan in z rovi obdan in je imel
tudi kapelico v sebi; to so pa vse pozneje
podrli in jarke zasuli.

Poleg tega starinskega poslopja se po-
nosno dviga drugo, povsem novo, v katerem
se je 7. in 8. vel. srp. 1. 1897. slavila slav-
nost. Ndrodni dom, ta na rimljanskih
razvalinah postavljena zgradba, je res vidljiv
svedok slovenske marljivosti, dom ndrod-
nega dela in Scedljivosti. V njem imajo sedaj
svoj dom: Citalnica, Celjska posojilnica, Juzno-
Stajerska hranilnica in menda vsa ndrodna
druStva slovenska v Celju o zborovanjih in
slavnostih svojih. Da, tu

Pozdravljeni sinovi naSe zemlje,
Bog zivi brate vas od onkraj Sotle —
Vam vsem se Narodni odpira dom!?

Med svetskimi javnimi poslopji so nadalje
vredne spomina in ogleda hiSe, v katerih so
c. kr. in druga oblastva. Tam ,vbrambi
se zakona trudi mojster in tovars v obrest.“?)
Tako je na Cesarja JoZefa trgu, na severni
strani, lepa dvonadstropna hiSa z li¢nimi

1) PreSeren.
?) Ant. Funtek.
*) Schiller-Koseski.
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vrati in dvoglavim orlom. Tu notri je v dru-
gem nadstropju sedez c¢. kr. okrajnega gla-
varstva, ki je po obsegu svojem najvecje v
dezZeli in jedno izmed najveéjih v cesarstvu.
Zato je pa tudi Stevilo politiSkih uradnikov
precej veliko, in Stirje komisarji, nekoliko
namestniSkih koncipistov in konceptnih prak-
tikantov ima dela dovolj, da morejo oprav-
ljati vsakdanje posle. V isti hiSi se pri tleh
na levo nahaja c. kr. davéni urad, ,nervus
rerum gerendarum’, parostroj celega drzav-
nega in uradniSkega telesa.

Zatem je dalje v Rotovs$ki ulici tik nemSke
cerkve na voglu poslopje, ,.kjer pravice mo¢
budi“: ces. kr. okroZno sodiSée ko prva
istanca (do 1. 1898) za celi mariborski okrog
ali slovenski étajer. Ta zgradba je bila ne-
kdaj, kakor omenjeno, minoritski samostan,
ki je pozneje priSel v zasebne roke in na-
posled v last mestni obcini celjski. Pred
okroznim sodis¢em se godé vse porotne
sodbe. Na celu mu je prezident z devetimi
svetovavei, in pridejan mu je drzavni pravd-
nik s tremi ali Stirimi namestniki.

Preko ulice, ravno nasproti nemski cerkvi,
razlikuje se od drugih hiSa s prostornim
balkonom. V ti-le pa ,zbor sedi gospdde
Zlahtne“'); zakaj to je mestna hiSa, sveto-
valnica ali jrotovZ kjer ima mestno starej-
Sinstvo svoj urad. Italia fara da se; — a
tudi Celje je avtonomna obc¢ina s svojim
statutom. Mestni obCini naceluje Zupan, ka-
teremu je podrejen ,urada predstojnik‘ mest-
nega urada; in mestnih odbornikov je triin-
dvajset. — V mestni hi$i ima tudi svoje pi-
sarne mestno-delegirano c. kr. okrajno so-
di§ce za celjsko mesto in 19 kmetiSkih ob¢in.
Vodja tega sodiS¢a je jeden deZelnega so-
disCa svetovavec, in uradnike in pisarje mu
dajejo od okroznega sodiSca.

Zadaj za nemSko cerkvijo pa gleda ve-
lika, a vendar ¢im dalje tem — ,manj$a‘
hiSa na okenca z reSetkami. No po tem se
pa lahko pozna, da tam notri ,dom in svet
je — Stirih stén tiSina“; tudi vredna, da se
omenja . . .

) PreSeren.
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Omenjati nam je Se hiSe dobrodelnih
zavodov. ,Ljubi brata, dvigni ga, odpri mu
vrata“ '): v uboZnico za onemogle revne me-
Scane, sicer skrito tam za sv. Elizabete ka-
pelo pri Zupni cerkvi; zatem v vojasko bol-
nico ob Ljubljanski cesti; a posebno v javno

Gizelino bdlnico na severozapadnem Kkraju

mesta, v Kkateri streZejo sestre milosrénice.
Zdravil pa jim podajeta dve lekarni na Velikem
trgu; a zoper silo smrti, ni rastline v vrti.

Dobrodelna naprava je tudi seveda hra-
nilnica mestne obcine, katere poslopje
pred ZelezniSkim kolodvorom nam je Ze
znano. To hiSo sta zgradila celjskemu mestu
res da ,Fleiss und Sparsamkeit“, — a kakor
1 po nekaterih drugih mestih naSih (n. pr.
Se v isti beli Ljubljani) uprav trud in var¢-
nost slovenskih kmetov in dekel.

No, sedaj pa sama po sebi ,bliZza se Ze-
Iezna cesta“. Liéna zgradba kolodvora
stoji na vzviSenih tleh, katera so bili na
mlakah in luZah Vogldjine nasuli za kakih
Sest metrov visoko. Od todi lahko torej tudi
iz Celja v druga mesta kakor ticek poletis.
Vendar sedaj ostanimo Se tu ter pocakajmo,
da otvorijo tudi novo posStno poslopje, ka-
tero je uprav tu blizu. A kadar bode vse go-
tovo, tedaj pa, prijatelj,

bova pismo pisdla,
v Ljubljano poslala . ..

A, kaj pa hiSe: kazina, redut, koliseum,
Z njimi teater .. .?

Da, jteater' pa¢ imajo Celjani, kakor
smo Zze slisali; a je ,lakot tam, napuh, dolg
¢as“.?) Tudi Jkazino‘ imajo nas$i mesdani;
no ,kaj je, kaze nam ime“... Kavarne in
hdtele pa samo imenujmo: Caf¢ Mercur,
Central, Europa, Hausbaum, Prater; Hotel
Erzherzog Johann, Krone, Ochs, Elefant,
Lowe, Stadt Wien; pa $e gostilne: Angel,
Zvezda, Straus, Zamorec, Gradec idr. No, res
lep imenik. A Slovencem, kateri imajo svojo
Citalnico, Sokola telovadca in pevsko dru-

Stvo, je sedaj pa¢ vse le Narodni dom. Da!
Gospdda Castna! Se imamo dom!
Ponosno tu se lahko dvigne glas!®)

") Fr. Levstik.
?) PreSeren.
*) Funtek.

Andrej Féekonja:

Celje in okolica.

No, pozabiti ne smemo dakako celjskih
spominikov. Toda o teh zado$éaj le
opazka, da imajo Celjani razven stare po-
dobe Matere BoZje na velikem trgu v novi
dobi tudi kip cesarja Jozefa, na katerega so
bili celo prekrstili isti nekdanji grajski trg...

V obrtnosti nima sicer Celje poka-
zati ni¢ posebnega. Med ostalim so: Dve
knjigotiskarni, starejSa nekdaj J. E. Jeretina,
zatem Joh. Rakuscha, a sedaj last zadruge
»,Celeja“, in novej$a Drustvena tiskarna D. Hri-
barja; vsaka izdaje list svoje stranke: ona
,Deutsche Wacht“, ta pa ,Domovino“. Na-
dalje pivovarna F. K. Mathesa; paromlin
P. Majdic¢a, ki je pa zunaj mesta tam ob
Hudinji, in ve¢ usnjarnic. Pa nekaj tvornic
(fabrik), ,da se upodobi spénjen’ga ’zvirka
puh in hlap“?), kakor plinotvornica in dr-
Zavna fabrika za cink, najznatnejsi.

Ziva pak je trgovina. Nahajajo se v
mestu vsakovrstni rokodelci in jako dobro
urejene prodajalnice, kakrSne so baje celd v
vedjih mestih redke; in menda bi se naSel
tudi kak Celjan, ki je ,lani... starino Se
prodajal, nosil Skatle, méril platno, trak na
vatle“ ?), a ,letos“ kupi si — ako Se ne
»,8raj§¢ino“, pa vsaj svojo trgovino... In
tudi ,sejem je Ziv“...

Dalo bi se v obrtnosti in v trgovini
storiti Se mnogo, da se okrepi slovenski
zivelj. Okolic¢ani so Slovenci, ki bodo radi
narocali in kupovali pri postrezljivih do-
macih ljudeh. Le poguma treba in ne bati
se truda!

Promet najbolje pospeSujeta juZna Zelez-
nica in Savinja. Ceste so na vse strani dobre
in z vsemi veCjimi kraji je mesto v dotiki
po vsakdanji poStni zvezi. Slové pa itak sa-
vinjske kopeli, ki privabljajo vsako leto
mnogo tujcev; pa promenade v ,zvezdi“, —
in kaj Se vse, ,ne vedel bi rogac«.

AT kje je dobro vino, klobas mesenih duh,
kje najbolj hladno pivo — vé vsaki postopuh?)
A ,zidovje je mrtvo, narava Ziva“; zato
Adijo, mestne sence!
") Vodnik.

*) PreSeren.
) Umek 1. c.
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IIl. Okolica celjska.

Za mano ostani, o mesto!
Z veselo te duSo pustim;
¢ez travnik, ¢ez polje in cesto,
od gri¢a do gri¢a hitim.
" Fr. Levstik.

»,Pozdrav vam, zelene niZine in viSine,
rajski venec mesta mnogoSumnega!

I ti, bistra, srebrista Savinja, bodi zdrava
srcu mojemu!“

Kakor stoji — recimo z nam Ze znano
prispodobo — lipa ,sredi vasi, kjer krizem
s pota pot drzi“: tako tudi Celje stoji rekel
bi nekako v sredotoc¢ju Stirih dolinskih jarkov
in na razvodju S$tirih glavnih cest, gredocih
na vse Stiri strani sveta. Na zapad gre .dr-
Zavna cesta po Savinjski dolini proti Zalcu,
in na sever ista vélika cesta po Hudinjskem
polju proti Vojniku; na vzhod pa okrajna
cesta vodi skoz Vogldjinski dol v St. Jurij,
in na jug Se druga cesta okrajna skoz Sa-
vinjsko prodolje na Lasko. A tudi je ,po
polju steza uglajena.“’)

Razven glavnih, vélike in okrajne ceste,
je namre¢ vsa celjska okolica s poti in ste-
zami krizem in KkriZzem prepreZena kakor
prepletena z veliko mreZo. Zemlja je po-
vsodi trda, poti in steze dobro uglajenc;
mnogo na samem stojecih hi$, pristav in
drugih poslopij, katere vse spajajo vsaj
manjSe steze in kolovozi med seboj: vse to
vabi cloveka, da prehaja na razne strani,
Setajo¢ kakor ga volja, med beloZoltimi nji-
vami in pisanimi travniki, po senc¢natih dra-
gah in zelenih gajih, skoz vinske gorice in
sadne vrtove, , v zelen-prodole, il na modre
gore®“. In kar je pri tem Se posebno ugodno,

je to, da nam ne treba ba§ istim potem

zopet nazaj, ampak malone vsekdar in po-
vsod najdemo pota drugod ter moremo Kkre-
niti, kamor nam ljubo, in se vrniti, koder
nam drago. In res, kedar

studenec in reka se taja,
vsa rast iz zemljice hiti:
i tukaj i tam se sprehaja
druzina veselih ljudi.?)

1) Nar. pesem.
*) Levstik.

Za Setanje jako prijetna je seveda zlasti
ravnina, in to posebno za ljudi slabice, pa
za zZenske in otroke. ,Po pisanem polju, kjer
rozce cvetd“ in ,po logu zelenem, Kjer
pticki pojé“'): ob Savinji, v mestnem parku
in skoz dolnje-savinjsko prodolje, pa po
T¢harski cesti, preko Hudinjskega polja ter
po véliki cesti proti severu in na zapad hodi$
Sirom- prostorne Savinjske doline. Kdor pa
ima dobre noge in zdrave prsi, pa se na-
poti i dalje i viSe v ,zeleno planino in belo
goré“; ali kogar v obée ,na goro, na strme
vrhé, tje klice in mice in vabi srcé“: evo ti
gria Svetega JoZefa in Starega grada, in
Nikolajskega hriba in gore Lisce, pa dalje
zraénih vrhov Pedevnika in Tolsta, ali celd
Marije Svétine in Gore Oljke idr. Vsakdo
nahaja po bliznji in daljnji okolici celjski
dobre in primerne prilike, da more druZiti

prijetno s Kkoristnim in zlasti z viSin uZi-

vati poleg mnogih zanimivostij objednem
krasen, prekrasen razgled — umeva se, da
ob lepem vremenu in v jasnem zraku. Z
raznih staliS¢ je prizor seveda razli¢en, ven-
dar vselej diven, vzviSen, velicasten. — Tu
ni mogoce omenjati vsakega tori$ca niti na-
risati slednjega zabaviSéa, temve¢ omenjamo
le nekatere navadnejSe in bolj znane tocCke
s kratkim nacrtom razglednim, a malo po-
gledamo tudi tje, kjer

zunaj mestnih zidov so cvetoci vrti,

dan na dan veselju, rddosti odprti;

pod drevesno senco mize so zelene,
vsedajo za mize se mozjé in Zene.

(Fr. Cegnar.)
Park.

Oj vrtec krasan . ..

Mestu v neposrednji bliZini, ob desnem
savinjskem bregu, je prirejeno malo, a lepo
SetaliSCe, perivoj ali park.

Tu sem i domadi meScani i tuji gosti
radi zahajajo, da se ,na majhni trati sredi
roz“ izprehodijo, odpocijejo in uZijejo sve-
zega zraka, ki dohaja z bliZnjih hribov, iz
zelenih gozdov in od rastlinja v vrtu samem.

Pa tudi prijeten je ta nasad in se vsako
leto vse bolj popolnjuje in olepSava. Po gre-

) Slomsek.
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dah raste dovolj raznih in krasnih cvetic
v pisanih barvah, od rane pomladi do pozne
jeseni, in se izkuSajo ,cvetke diSece, bele,
rumene, plave, rudeée.“ In vedno bujneje in
gosteje se razvija grmovje malone v vseh
vrstah rastlin, katere morejo v tukajSnjem
podnebju prezimovati pod milim nebom.
Samo $koda, da povodenj skoro vsako
leto park poplavi ter nasade izvecine po-
Skoduje in grede mnogo razdere in grdo

pomandra. No pa
Da se le pomlad bo ponovila,
meni bo novo cvetje rodila.?)

Ob Savinji
Vali igrajo. ..

Na gornjem koncu mestnega parka na-
hajamo dvoje kopalis¢ Prvo je odloceno
za Zenske, s stanicami, iz katerih lahko gred¢
tudi na prosto v reko; drugo, a malo dalje
gori in bolj v senci, je namenjeno za moske
in pripravljeno za kopanje samo v tekoci
vodi. Obe kopalnici sta last I. Hausbauma.
In tudi nasproti dolnji kopalnici, t. j. ob Sa-
vinje levem bregu, vidimo naprave kopa-
liske, posebe I. Pallosa Zensko kopalnico s
stanicami.

Te savinjske kopeli so znamenita po-
sebnost za Celje, ker so najcenejSe, prijetne,
pa tudi zdravilne, ki tudi uprav zato privab-
ljajo mnogo tujcev, ne ba$ v malo korist in
zabavo meS$éanom. Voda se segreje do 20°
in celo 24° R, in to razven od solnénih
zarkov tudi od toplih vrelcev, ki izvirajo
uprav v strugi sami. Tako je Savinja tudi
Celjanom veselje in ponos. Ves dan se ho-
dijo i domadini i tujci hladit od poletne vro-
Cine; zvecCer pak zlasti vidi§ v reki glavo
pri glavi tako, da se more reci:

,Pol Celja lezi v vodi.t

Ako si o poletni vro€ini ohladil si v
srebropenecih valovih Savinje soparno telo,
lahko si, ako hoce$, takoj namoci$§ $e suho
grlo. Nad kopaliSéem za moske ima$ namre¢
v gozdu hiSo, tako zvani ,Waldhaus“, K. Ma-
thesa pivnico.

Ne stoji tu sicer ,lipica“, a vendar je
»,hladna sencica“, ,pa v senci miza k4-

1) Cegnar.

Andrej Fekonja:

Celje in okolica.

mena“, in izprehajavec tu ,v senco se skrije,
ko solnce gorké po logu zasije nad bistro
vodo.“ A telesni uzitek mu Se tudi duSevno
osldja prekrasni pogled skoz zeleno vejevje
tje preko reke bliSéeCe na prosto pisano
polje, kjer ,se Sopiri cvetna livada.“ Nad
nami in okolo nas pa

solnce Cez hriblek gre,

pticice #vrgolé.?)

Ako ti pak, Setajocemu po mestnem parku
in gori ob Savinji, bolj diSi — sladko vince,
ki ,izpod pecCevja ’zvira“, tedaj pa Se pojdi
nekaj minut od pivnice naprej po kolovozu,
in tam najde§ ,dolin’co cvetoco, v dolin’ci
studenéek®, namred takozvani , lepi stu-
dencek.“

To je neki kamenit spominik (gim. pro-
fesor J. G. Seidla), stoje¢ kraj pota, a skoz
kamen te¢e iz hriba umetno naravnan vrelec
Ciste studencnice, torej uprav ,studencek pod
skalo“; ob studencu pak so names$éene klopi
za ugoden poditek.

Torej, studendek lepi, tudi jaz

pri tebi pocijem,
se dobro hladim,
se vode napijem . . .%

Dolnje Savinjsko prodolje.
,Po sredi je dolinica . ..

VrnivSi se k savinjskemu mostu ter po
LasSki cesti ob Savinji navzdol pridemo
skoz tesno ulico na Bregu. Dospevsi do
zadnje hiSe — pa glej krasne kotline in div-
nih prizorov v nji in okolo nje!

Z Vogldjino zdruZena Savinja Sumi pod

~ Starim gradom naprej proti jugu; ob desnem

obreZju se vleée vozna cesta po polju, a na
levi strani drdrajo dolgi Zelezni vozovi po
vzviSeni progi Cez travnik za goro. Zeleni,
z licnimi hiSami okraSeni holmci, vzdigu-
joéi se viSe in viSe do gozdnatih hribov, nam
sicer zapirajo daljnji pogled: no tu pred nami
¢uj in glej, kako

na strme gore obrez voda bije,

med kam’njem se nekdanjih zidov vije;

in zgoraj tik oblakov je razsip.®)

Posebno napravo pa imamo tukaj —

kopalisée ,Diane.“ (Dalje.)

) M. Vilhar. — ?) Obalo. — *) 1. Arli¢.
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Socijalnt pomenki.

(PiSe dr. Ivan Ev. Krek.)
(Dalje.)

XIV. Delavsko gibanje v Avstriji.

Nemski socijalizem smo obdelali.') Kakor

smo bili obljubili, ogledamo si sedaj Se druge
drzave. NajbliZja nam je seveda nasSa av-
strijska domovina. Zato se bomo najpreje
pecali Z njo.

Veliki obrt je v naSi drZavi zaostal za
obrtom drugih evropskih drZav, dasi so
njegovemu razvoju tla vrlo ugodna. Tako
oblagodarjenih drZzav nima iz lepa Evropa,
kakor je Avstrija. Habsbur§ko cesarstvo je
ozemlje, kateremu je boZja previdnost razdelila
razko$no svoje dari. Zita, vina in Zi-

Barski zaliw

viine ima v izobilju. Ti so pa trije bistveni
pogoji za poljedelsko blaginjo. Velikanske
in velicastne gozde obsega; gore so mu
polne rajrazli¢nej$ih bogatih kovin. ObreZje

') Vrinilo se je nekaj tiskovnih napak. Na
str. 565. I. Citaj 1. vrsta strugar nam. strojar;
str. 667 I. v. 26. racijonalize m nam. nacijonalizem,
istotako II. v. 2. in 17. od spodaj.

Fot. Al. Beer.

sicer ni razsezno, toda z njegovim bujno
razvitim, naravnih pristani§¢ polnim primor-
skim in dalmatinskim obreZjem ne more
tekmovati nobena druga drzava. Vrh tega
daje prebivalstvo ravno vsled svoje razno-
rodnosti, ko se kosa slovanski, germanski
in romanski narodni znacaj, izvrstne delavce.
Vztrajnost se spaja z izvorno zivahnostjo,
oboje pa s finim okusom. Te misli izraza
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znameniti francoski socijolog René Lavallée')
in sploSno mu smemo pritrditi.

Vkljub temu pa smo slabi v velikem
obrtu. Razlogov za to je dovolj. Najvaznejsi
so naSe politiSke nesrece. NaSe vojske na
Laskem in s Prusi in na$§ dualizem so po-
glavitni pojav v vrsti teh nesre¢. Bankir
drzaviin do mala vsemu velikemu obrtu je
zid. Tudi to pojasnjuje nase razmere. Urad-
niStvo, v mnogih ozirih zastarelo, brez pra-
vega smisla za ljudske potrebe, ni moglo
izpolnjevati svoje vazne naloge, ki je bila
tem potrebnejSa, ¢im manj je bilo ljudstvo
izobrazeno. Ker je v drzavi vladalo nemstvo,
niso imeli nenem8ki narodi prilike, da bi raz-
vili svoje sile. Zato niso mogli pomagati dr-
Zzavnemu napredku. Vprasanje o ravnoprav-
nosti, 0 svobodnem narodnem gibanju se Se
ni dognalo. Vsi ti razlogi so vplivali na to,
da so se le po malem jela gojiti nova pro-
metna sredstva. Vecéjih prekopov nimamo
nikjer, saj ima najpotrebnejSa zveza z mor-
jem samo jedno Zelezniéno progo, ki je v
rokah zasebne druzbe, juZne Zeleznice. Za-
nemarjen je ves avstrijski jug, dasi bi ravno
deZele ob morju morale v veliko obrtnem
oziru imeti vodilno ulogo.

Veliki obrt torej ni tako razvit, kakor
je drugod, vendar pa proletarijata ni manj-
kalo in ga ne manjka. Kmetiski in obrtni
stan sta Ze od nekdaj cele vrste izmed svoje
srede oddajala jedno stopinjo nize — med
Cetrti delavski stan. Zlasti tiste deZele, kjer
so ogromna velika posestva, kakor n. pr.
na Ceékem, so bile ognjiSce ubogemu prole-
tarijatu. Ta se je zbiral v velikih mestih,
pred vsem na Dunaju, in tam poskusSal pro-
dajati svoje mo¢i, da si je zasluzil vsakda-
njega kruha. Ze do 1. 1848. imamo na Du-
naju precej Stevilen delavski stan, kateremu
se je sila slabo godilo. Delavcev je bilo
splo$no ve¢, nego so jih potrebovali. Zato
so bile plade tako nizke, da se ni dalo po-
Steno Ziveti. Delali so po 14, tudi po 16 ur
na dan. Stanovanja so imeli delavci grozna.
Redno je po veC rodbin prebivalo v jednem

) Les classes ouvriéres en Europe. II. Paris
1884, str. 297 nasl.

prostoru. V Kkletéh, pod strehami, cel6 v ka-
nalih so iskali ljudje zavetja. Nravno Ziv-

ljenje je med delavci sila peSalo, tem bolj,

¢im manj je bilo v dunajskih predkrajih Ze
tedaj cerkvd, v katerih bi se bili delavci
udelezevali verskega Zivljenja in Z njim kre-
pili svoje nravne sile. Uboge deklice in Zene
iz delavskih rodbin so izgubljale srameZlji-
vost, in lakota jih je vodila v brezdno pro-
palosti.’) A vsaka delavska zveza je bila
prepovedana. Z zaporom so kaznovali tiste,
ki so se izkuSali zdruZiti, da bi dosegli
boljSo plado. Tako so bili delavei, ki se
niso mogli organizovati oditno, navezani na
skrivne shode, na tajne zveze. Prijateljev, da bi
se bili potegnili zanje, niso imeli. Vzgoja jav-
nega zivljenja jim je bila nasprotna. V po-
litiki je vladal zaostali absolutizem, v go-
spodarstvu pa manchesterski liberalizem. Mo-
droslovja se po naSih vseudili§¢ih prav za
prav niso niti ucili; zgodovinski pouk je bil
v vseh ozirih pomanjkljiv. Nad cerkvijo je
lezala tezka moOra drZavne nadvlade; cerkev
je bila sama uklenjena v verigah vladajo-
cega absolutizma. Le tisti duhovniki, ki so
se ne mené se za lastno Skodo postavili v
boj za cerkveno svobodo, so imeli toliko
poguma, da so podpirali delavce.

Splosno naj ob tej priliki omenjamo, da
je svoboda delavskega zdruzevanja bila
vedno v zvezi s svobodno cerkvijo. Dokler
ni nastopil boj proti cerkvi, so imeli delavci,
tedaj seveda samo rokodelski pomocniki,
svoje zveze, da so branili proti mojstrom
svoje pravice, kadar je bilo treba. Nobeden
jim jih ni branil. Take zveze so imeli pri nas,
pa tudi po vseh drugih evropskih drzavah. Na
Francoskem so se pod imenom campagnon-
nages (tovariStva) tajno ohranile do naSega
veka in izmed njih se je najpreje razvilo
socijaliSko gibanje. Do 16. veka se drZava
ni vtikala v delavsko zdruzZevanje. Duh rim-
skega prava, ki je ogladil pot protestan-
tovstvu, je Sele zanesel v zakonodajo na-
sprotni veter. Ideja drZavne neomejene vi-

) Prim. Ernst Violand: Die soziale Geschichte
der Revolution in Oesterreich. Leipzig 1850. str. 44
nasl.
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sokosti je spravila na dan nadelo, da mora
drZava nadzirati vsa druStva in vse shode
in jih svojemu namenu primerno omejevati
ali tudi popolnoma prepovedovati. Ta ideja
je pa uprav ideja rimskega prava, in v ver-
skem oziru je njen siloviti izraz v geslu:
cuius regio, illius religio. Prve zakone proti
svobodnemu zdruZevanju imamo v drZavnih
sklepih 1. 1548. in 1551. _

V osemnajstem veku je bilo sploSno Ze
v zakonih ustanovljeno nadelo,da mora drzava
potrditi vsako druStvo, predno se sme usta-
noviti, éeS da je svobodno snovanje druStev
nevarno zanjo. To so zagovarjali tudi naj-
veljavnejSi novi nekatoliSki pravniki in
modroslovei — Hobbes, Pufendorf in
celo Rousseau. Vsi ti pravijo, da po na-
ravnem pravu ni opraviéeno snovanje in
delovanje druStev v drZavi brez njenega do-
voljenja. Niso umevali, da so bile rodbine,
narodi in stanovi preje nego drzave, in da
je drzava za to, da brani pravice rodbinam,
narodom in stanovom in jim pomaga, da
loZe dosegajo svoje namene, in da ima ¢lovek
torej preje, nego vstopi v drzavno zvezo,
svoje rodbinske, narodne in stanovske zveze.

Samo na Angleskem se je ohranila svo-
boda v tem oziru, pa tudi tam le za viSje
stanove. Delavcem in katolicanom so bili
shodi in druStva prepovedani.') Vendar je
pa zavoljo tega, ker je bilo nacelo svobod-
nega zdruzevanja vsaj za nekatere drzav-
ljane priznano, veliko loZe zmagalo tudi
za druge nego drugod. Tudi Svica ni kot
drzavna celota nasprotovala imenovani svo-
bodi; ker so pa tam posamezni Kkantoni
in v njih obline imele in imajo S$e sedaj
obSirno samostalnost, se je marsikje v ne-
kakem nasprotju z duhom drZavnih zakonov
omejevalo zdruZevanje in zborovanje. Pa
tudi tam so se preje zboljSale razmere v tem
oziru nego drugje.?)

) Pr. Dr. E. Loening: Das Vereins- und Koali-
tionsrecht der Arbeiter im deutschen Reiche. Schrift
des Vereines fiir Socialpolitik. LXXVI. Leipzig 1898,
str. 250 nasl.

?) Pr. Dr. R. Meyer: Der Emancipationskampf
des vierten Standes. II. Berlin 1875, str. 2 nasl.
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Nova doba je prinesla veéjo svobodo.
Pri nas so se n. pr. Sele 1. 1868. razveljavili
zakoni, ki so delavcem pretili s kaznijo, de
so se druzili, da bi dosegli boljSo placo.
Tudi druge drZave so stoprav ob tistem
¢asu uveljavile v zakonih vec¢jo svobodo
delavskemu zdruzevanju. Liberalni duh je
sicer vzplodil te zakone — to mu moramo
priznati brez ovinkov — pa drzal jih ni.
Dejanjski so morali delavei vkljub bolj$im
zakonom mnogo trpeti; Se dandanes je pri
vladi slabo zapisan vsak, ki sodeluje v delav-
skem gibanju s te ali one strani.

Pojdimo zopet k svojemu predmetu! Av-
strijski delavci pred 1. 1848. so bili torej v
vseh ozirih veliki siromaki. Skrajnje Zalostne
razmere, pa ni¢ organizacije! Ko je torej
dné 13. suSca 1. 1848. buknila na Dunaju
revolucija, ko so se jeli po ulicah meScani
zbirati in glasno zahtevati vecje svobode, so

prigrmeli — ne da bi bil kdo mislil nanje

— iz predkrajev delavei in so se postavili
v njihove vrste. Polni so bili nevolje vsled
svojih razmer; a ko so zahtevali meS$cani
ustavo, svobodo tiska itd., niso znali delavci
nidesar zahtevati. SHi so na barikade, boje-
vali so se proti vojastvu z drugimi revolu-
cijei vred. Zase so se pokazali samo s tem,
da so pozgali tvornice in hiSe trdosrénih
podjetnikov. V njihovo éast jim pa moramo
reci, da niso pri tem ni¢esar oropali ali po-
kradli in da so pustili v miru in celo bra-
nili imetje ljudomilih tvornidarjev. Revolu-
cija je ponehala; meS$éanski stanovi so do-
bili precejSno svobodo, delavei nidesar.
Vendar je pa kmalu jela v njihovih vrstah
prodirati dimdalje jasnejSa misel, po cem
morajo teZiti. Violand Ze 1. 1850. v svoji
knjigi, ki smo jo Ze navédli, pravi, da se
je med delavei Ze od 1. 1848. razvil boj, ki
je sam po sebi teZil po organizaciji in
pa po tem, da se odstrani plodovitost
kapitala.’)

- Boj proti kapitalizmu in potreba delavske
organizacije — sta bila torej Ze takrat de-

1) 0. c. str. 61 dolo¢a zahtevi delavcev tako-le:
Organisation der Arbeit und Aufhebung der Renten-
fahigkeit des Kapitals.
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lavcem znana pojma. Ker jim zakoni niso
dopuséali svobodnega zdruZevanja, niso mogli
z organizacijo nikamor napre;j.

Prvi zacetek delavske organizacije v Av-
striji imamo v tiskarskem izobraze-
valnem druStvu (Fortbildungsverein fiir
Buchdrucker). Tiskarji, ki Ze po svojem
poslu mnogo veé ber6 nego drugi delavei,
so najpreje sprejeli socijaliSko misel in
so jo gojili v imenovanem drustvu. Poleg
tega so pa rokodelski pomocéniki dohajali z
Nemskega in so na Dunaju razsirjali Las-
salleove ideje. Med poglavitne njene razSir-
jevavce Stejemo Bernarda Beckerja,
bivSega predsednika sploSnega nemskega de-
lavskega druStva, ki se je bil pa sprl s
Schweitzerjem in zato pribezZal v naso drZavo,
Liebknechta, zlasti pa Ze imenovanega
Mosta.

Vse je bilo pa le bolj na tihem, dokler
se ni razveljavil stari druStveni zakon. BrZ
ko se je to zgodilo, se je ustanovil na Du-
naju prvi socijalno-demokraski list (meseca
svecana 1. 1868.) z imenom , Wiener Arbeiter-
Zeitung® in priceli so se shodi. Dr. R. Meyer!)
pravi o ti dobi: ,FanatiSko in vecinoma
zelo nesebi¢no navduSenje nems$kih agita-
torjev, ki bi bili z delom dobro toliko za-
sluzili, ve¢inoma celo ve¢, nego so dobili
za agitacijo, se zastonj iSCe v Avstriji. Na-
sprotno se silijo slabi elementi kvi§ku in
razdirajo stranke iz sebi¢nih vzrokov, jo iz-
dajajo ali izrocajo liberalni stranki.“

Zlasti zidje so se silili pri nas med de-
lavsko gibanje; vrh tega so pa tudi liberalci
izkuS$ali na vsak nadin pridobiti si med njimi
trdnih tal. Prvi delavski shod na Dunaju
(koncem 1. 1867.) so sklicali liberalno mi-
sleéi pristaSi Schulze-Delitzschevih idej z
namenom, da se v njihovem smislu osnuje
ydelavsko izobraZevalno drustvo“. Socijalni
demokratje niso prisli pri tem shodu, kate-
rega se je udelezilo krog 6000 delavcev, do
besede. Zato so sklicali dné 8. grudna 1.1867.
svoj shod, a liberalci so ga razgnali in so
dalje prav pridno pri shodih razSirjali svoje

L 0. ¢ str. 42.
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misli. Dné 12. prosinca 1. 1868. so se udele-
Zili njihovega shoda socijalno- demokraski
delavei, ki so si pridobili do tedaj z med-
sebojno Zivo agitacijo pristaSev v tolikem
Stevilu, da so imeli vecino. Pri tem shodu
so po daljSem boju z dr. M. Mengerjem in
drugimi liberalci dolocili pravila izobraze-
valnega druStva v socijalno-demokraskem
smislu. Liberalci so se nato lotili drugod:
poskusili so svojo sreco v Pragi, Budimpesti
in drugih mestih, toda povsod z ravno tistim
uspehom: pripravljali so nehoté tla socijalni
demokraciji. Internacijonala z odlo¢no Marxo-
vimi nadeli se je tudi v naSi drZavi zadela
kmalu Siriti med delavskim ljudstvom. Za-
koni so sicer zabranjali posamnikom in dru-
Stvom, da bi se zvezali z internacijonalo,
toda po tajni poti se jih je vendar kmalu
na tisoCe vpisalo vanjo. Dné 10. vel. travna
1. 1868. se je na Dunaju pri velikem shodu
sprejel . manifest delavskemu ljudstvu v Av-
striji“, ki se je potem natisnil v nemsSéini,
madjar$éini, ¢eSéini, polj$¢ini, rumunséini in
las¢ini. Ta manifest obsega te-le tocke:

Zahteva se: sploSna, direktna volilna pra-
vica; osvobojenje delavskih slojev od kapi-
tala; popolna drustvena, shodna in tiskovna
svoboda; odstranitev vseh narodnih prepirov.
,Cas loditve po narodnosti je minul; na-
rodnostno nacelo je danes samo Se pri na-
zadnjakih na dnevnem redu.“

Za dné 6. do 8. kimavca 1. 1868. so skli-
cali dunajski delavci velik mednarodni shod
na Dunaj, kjer naj bi se pobratile vse na-
rodnosti. Liberalna vlada je pa shod prepo-
vedala. Svobodo je dovoljevala samo libe-
ralstvu. Zato je proti zakonom, ki jih je
sama spravila v veljavo, razpustila veé soci-
jaliSkih drustev in ovirala shode prav tako,
kakor kasneje gledé na katoliSko gibanje.

Liberalno ministerstvo ni hotelo ni¢ ve-
deti o delavskih zahtevah. Giskra se je nor-
¢eval iz sploSne volilne pravice. To je de-
lavce S$e hitreje potiskalo v socijaliSko in-
ternacijonalo. Meseca prosinca 1. 1869. je
imela ta na Dunaju 10.000, v Penzingu 40,
v Korneuburgu 100, v badenski okolici 400,
v dunajskem Novem mestu, Neunkirchenu,
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Glognici, Miirzzuschlagu, Reichenau-u 1200,
v Kremsu, St. Politu 250, v Turnici 100, v
Lincu 600, v Seolnogradu 200, v Gradcu 600,
v Mariboru, Zeltwegu 1500, v Trstu 2000, v
Tridentu in Bocenu 1800, na severnem Ceskem
do 6000, v Pesti in TemeSvaru 250 élenov.
V Pragi so vladale Schulze-Delitzscheve

ideje; Sele ko se je na Dunaju ustanovilo.

ceSko delavsko dru$tvo v smislu interna-
cijonale, se je pricela ZivahnejSa agitacija
tudi v Pragi in na Ce$kem sploh za Marxovo
soc. demokracijo. Kmalu je jel v Pragi izhajati
list ,,Dé&lnické listy“ v tem smislu. Nemskih
socijaliSkih listov je bilo kmalu lepo Stevilo:
»Arbeiterblatt“ od 1. 1868., ,Volksstimme*“ od
1.1869., ,,Gleichheit“ od 1. 1870., tiskarsko gla-
silo ,,Vorwirts“, ,Freiheit“ v Gradcu od
1. 1870., ,Briiderlichkeit“ v Pesti od 1. 1870.
Avstrijska agitacija je segla celo v Srbijo. Tam
sta izhajala dvalista: ,Radnik“ od 1. 1871. in
sJavnost® v sluzbi internacijonalne delavske
ideje. Od 1. vinotoka 1. 1874. je izhajal prvi
juznoslovanski list v hrvaskem in nems$kem
jeziku z naslovom: ,Radnicki prijatelj* —
(Arbeiter-Freund.) — V katolisko-socijalnem
smislu imamo v ti dobi dva lista; nemski,
yDer Bund“ in ceSki ,Délnické Noviny*“.

Ko se je vnelo delavsko socijaliSko gi-
banje, so se brZz zacele spletke med vodi-
telji. Za vodstvo sta se pulila zlasti Miihl-
wasser in Oberwinder. O prvem je doka-
zano, da je izdajal svoje tovariSe; o drugem
se je pa trdilo, da je v zvezi z liberalno
vlado. Izpriéano je pac, da je dopisoval v
»N. Fr. Presse“;nadrugi strani je pa znano,
da je liberalna vlada imela vedno zveze s
socijaliskimi voditelji.

Vedla se je vlada pri nas in na Ogerskem
brezznacajno v tem oziru. Laskala se jim je,
kedar jih je potrebovala v boju proti kato-
liskemu gibanju; sicer pa jih je zapirala in
jim razpuScéala drustva in shode.

Evo par vzgledov! Na Ogerskem je vlada
prepovedovala vse delavske shode. PoZunski
delavei so poslali vsled tega deputacijo k
ministru pl. Wenkheimu. Ta jim je pa od-
govoril takole: ,,Ce ste delavei, ali delate
pridno? Za druge stvari se vam ni treba
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brigati; drudtev ni¢ ne potrebujete. Ce ho-
Cete uganjati politiko, si bomo znali poiskati
sredstev proti temu. Prav ni¢ ne bom storil
za vas. Naj delavci le mrmrajo!“

To je bilo pa¢ malo liberalno; Se manj
je bilo liberalno postopanje avstrijskega mi-
nistra Giskre, ki se je zacetkom odito bratil
s socijalno-demokra$kimi delavei, dokler so
bili v boju proti Schultzeancem, ki je pa
potem, ko so — brez dvojbe proti njegovi
nadi — zmagali, z vso silo padel nad nje.
Dné 30. vel. srpana 1. 1868. je pokazal de-
lavski deputaciji, ki se je priSla pritoZevat,
da se protizakonito krati zdruZevalna in
zborovalna svoboda, svoje pravo miSljenje.
Dejal je: ,Poslej bom poskrbel, da se bo za-
konodaja uporabljala po besedilu; prizanes-
ljiva razlaga, ki se je dosedaj, zlasti pri dru-
Stvenem zakonu rabila, se bo zamenila s
strozjo.“

To se je tudi zgodilo. Policija je imela
posla Cez glavo, da je preprecevala vsako svo-
bodno delavsko gibanje. Vendar je pa me-
seca vel.srpana 1. 1869. Liebknecht pri neckem
dunajskem ljudskem sbodu brez ovinkov
javno dejal: ,Tu v Avstriji, kjer Se ni mrtva
stanovska druzba, kakor je v drugih de-
zelah, je stalisée delavcev do vlade (liberal-
nega med¢anskega ministerstva) prav po-
sebno. Do neke tocke, v kolikor se namrec
vlada bojuje proti popovstvu (Pfaffenthum)
in proti plemstvu, imajo avstrijski delavci z
vlado skupne stvari.“

To je vplivalo. Socijalno - demokraski
delavci so vkljub vsemu, kar so imeli pre-
stajati, vedno S§li z vlado, kadarkoli so $li
proti katoliSkemu gibanju.

Meseca vel. srpana 1. 1869. je bil shod
nem$kih delavcev v Eisenachu, o katerem
smo ze pisali. Udelezili so se ga tudi Av-
strijei. Oberwinder je bil shodu podpred-
sednik. Nasih delavcev je bilo tam zasto-
panih 98.607. Ta shod je vzbudil za nekaj Casa
delavsko stanovsko zavest. Dné 18. grudna
1869. se je 20.000 delavcev v urejenem spre-
vodu postavilo pred poslopje drzavne zbor-
nice. Tri njihove zastopnike je sprejel mi-
nisterski predsednik Taaffe, a ni jim oblju-
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bil niesar.') Paé pa je ministerstvo z odo-
bravanjem drZavnega zbora vse sile napelo
proti socijaliSkemu gibanju. Devet delavskih
voditeljev so brz zaprli; socijaliSke ¢asopise
so zaplenjali in njihove urednike zapirali.
Urednik lista ,Gleichheit® je bil obsojen na
pet mesecev jece, voditelji Oberwinder na
Sest, Most in Pabst pa na pet let, drugi ne-
koliko manj.

Ko je prislo Hohenwartovo ministerstvo
do vlade, je brZz izposlovalo pomilo$éenje
zaprtih delaveev in izkuSalo si med delavei
pridobiti sobojevnikov za svoj federaliski
nacrt. V Brnu je Pfeiffer res pridobil mnogo
pristasev za to idejo. KatoliSka delavska

') Med drugim jim je dejal: ,Po takih demon-
stracijah je vladi, zlasti liberalni, nemogoce, da bi
storila to, kar Zeli, ker bi se sicer od druge, po-
sebno od klerikalne strani, izzvale protidemon-
stracije.“

KnjiZzevnost.

drudtva so se ji tudi pridruZila. Slo bi bilo,
in brez dvojbe bi se bilo Ze takrat pricelo
krepko socijalno-politiSko delovanje. A so-
cijalno-demokraski delavci so se dali iznova
preslepiti od liberalcev in od Zidovstva in
so zopet zaceli hud boj proti vladi in proti
katoligki cerkvi. Zidje so podpirali njihovo
Casopisje in drugo agitacijo. Posredilo se je
vre¢i Hohenwarta. Zopet je stopilo na po-
zorisCe liberalno Auerspergovo ministerstvo.
To je obetalo socijalno-demokraSkemu listu
,, Volkswille“ 40.000 gld., da bi pricel izha-
jati vsak dan, in 60.000 gld. za delavske pro-
duktivne zadruge v Lassalleovem smislu.
Pa po raznovrstnem pogajanju med vlado
in socijaliSkimi voditelji se je zgodilo ravno
narobe. Tudi to ministerstvo je hotelo na-
ravnost zatreti vsako delavsko gibanje. Boj

proti drustvom in shodom se je nadaljeval.
(Dalje.

Knjizevnost.

Crtice iz maloruske knjiZevnosti.
(PiSe Podravski.)

(Dalje.)

Kostomarov je bil ta ¢as profesor ruske zgodo-
vine na kijevskem vseuciliS¢u in je uprav obde-
loval dobo Bogdana Hmelnickega. Mladi ucenjak je
zivel tu v druzbi izobraZenih moZ, v kateri so se
nahajali Sev&enko, Kuli§, Belozerski, Artemovski-
Hulak, Navrocki, Markovi¢. Ti u€enjaki so se Cesto
pomenkovali o Slovanstvu; izrazali so nado, da se
v bodoc¢nosti zdruZijo slovanska plemena; in spo-
znali potrebo nauCnega druStva, katero bi se lotilo
naloge: pribliZati in spravljati v vzajemno dotiko
slovanske narode, doslej Se tako malo znane med
seboj. Pa so tudi zares osnovali tajno drustvo
sv. Cirila in Metoda, h kateremu sicer Taras ni
pripadal, pa¢ pa je zahajal vanj in C¢ital tam svoje
pesmi. Kmalu pa je zavohala druStvo ruska poli-
cija in zaprla vse, ki so se tam shajali, in jih de-
loma odposlala v oddaljena mesta Rusije. Sevienka
so potrdili k vojakom, kjer mu je bilo zabranjeno
slikati, pisati, da, tudi Citati. Tako je preZivel ne-
sreéni Taras deset let v bridki nezgodi in Sele po
smrti Nikolaja mu je sin Aleksander II. oprostil
kazen ter mu dovolil vrniti se na Ukrajino. Dasi

je bil Sevéenko dokaj vesel svoje svobode, vendar
mu ni bilo dano, da bi se je dolgo veselil. Vojaska
sluZzba je tako izpodkopala njegovo zdravje, da je
Cez pet let umrl v Petrogradu dné 26. susca 1. 1861.
v 47. letu svojega Zivljenja. NesrenezZ ni doZivel
tega, Cesar se je ves Cas nadejal in za kar je ves
Cas Boga prosil, namre¢ odpravljenja robstva. Car-
jevo pismo je bilo razglaSeno istega leta Sele po
Sevéenkovi smrti.

SevEenko je naroéil, naj ga pokopljejo na Ukra-
jini. Zaradi tega so prepeljali njegovo truplo v do-
movino in je pokopali v okolici Kaneva na obrezju
Dnjepra. Na visoko nasuti mogili stoji velik, od
dale¢ viden kriz, in ljudje dohajajo semkaj od vseh
stranij, da tu izkazujejo Cast njegovim telesnim
ostankom.

Ob jednem s SevEenkom je stopil na slovstveno
polje in Z njim vred moral v prognanstvo v Tulo
tudi Pantelejmon KuliS. Rojen 1. 1819. v trgu
Voronezu v Cernihovski guberniji od preprostih sta-
riSev, je moral kmalu kon¢ati svoje ucenje na gim-
naziji v Novgorodu. KuliS je poskusSal svoje moci
v jeziku maloruskem ko pesnik, novelist, narodo-
pisec in zgodovinar, toda razven v narodopisu si
ni pridobil v nobeni stroki velikega priznanja pri
Citateljstvu, a ne zaradi pomanjkanja talenta, marve¢
zaradi nestanovitnosti v nazorih. TeZavno je najti




drugega pisatelja, ki bi bil s tako lahkoto obracal
svoj plaé¢ po vetru kakor uprav Kulis.

PriSedsi iz prognanstva se je nastanil Kuli§ v
Petrogradu, kjer se je Zivo poprijel izdavanja lastnih
in tujih del. L. 1861., ko je jela izhajati ,Osnova¥,
imela so v njej KuliSeva dela skoro dve tretjini
prostora, a ob jednem je bil sodelavec kijevskega
,Véstnika Jugozapadnoj Rossiji“, Cigar smer je bil
,Osnovi“ popolnoma nasproten. To je bilo tudi
krivo, da je izgubil vso popularnost, kakrSno je
uzival v Malorusiji v letih 1857.—1861. Ko je pre-
nehala ,Osnova“, je molcal Kuli§ sedem let in Sele
1. 1874 je izdal vnovi¢ delo: Isforija wvoszsojedi-
njenia Rusi, kjer se je otresel vseh prejSnjih
vzorov in ometal z blatom ukrajinsko slovstvo. Do
1. 1870. je bil skoro fanatik v proslavi ukrajinske
minulosti, v svoji zgodovini pa jo zopet fanati¢no
pobija, trde¢, da so bili Kozaki prosti roparji in
zloGinci in da je bilo vladarstvo poljske gospode
najvecja dobrota za kraj in njegovo omiko. Pet let
pozneje je dospel Kuli§ v Galicijo ter izdal v Le-
vovu 1. zvezek svojih prevodov iz Shakespearea
in pozneje Se Hutorno poeszijo. V tej poeziji se
kaze zopet, kakrSen je bil ob ¢asu ,Osnove®, pro-
slavlja materinski jezik, katerega je bil v ,Vozso-
jedinjeniju® Ze obsodil v smrt. V ,Hutorni poeziji“ je
priob¢il Se v prozi pisan ,Zazivni list do Ukrajinskoj
inteligenciji“, kjer jo je wvabil na delo ,dla dobra
Ukrainy, jej ludu i rozvoju literatury“. A vzbudil
je pri Malorusih le cudenje, in ker niso zaupali
pisatelju, niso ga sprejeli prijazno. Dalje je hotel
izdajati Kulis maloruski ¢asopis s pomoc¢jo Poljakov,
a ti so ga najpoprej popraSali po pristasih. Ko pa
se je pokazalo, da Kuli§ nima privrZencev, odrekli
so mu Poljaki podporo. Tako se je osamljen moral
vrniti zopet v Rusijo, kjer je v harkovskem ¢&aso-
pisu ,Juznij kraj“ tiskal svoje verze, v katerih je
imenoval vse ukrajinske pisatelje ,literarne hajda-
make“.

Izmed slovstvenih plodov KuliSevih so najboljsi
,Corna rada“, zgodovinska kronika iz &asov hetman-
stva Bruhoveckega; dobri so tudi ,Listi z hutora“,
natisnjeni v ,Osnovi“. Njegove posebi¢ izesle pesmi
Dosvitki (Petrograd 1862) in Hutorna poezija
(Levov 1882) pa utegnejo zanimati samo biblijo-
grafa, ker ni v njih ni¢esar, kar bi bilo vredno
pohvale. :

Bolje in koristneje je uporabil Kuli§ svoj talent
pri prevodu svetega pisma na ukrajinski jezik.
L. 1871. je izdal na Dunaju prevod peterih knjig
Mojzesovih in evangelije posebej, potem v Levovu
prevod Davidovih psalmov in Jobovih bukev. L. 1380.
je bil izdan v Levovu njegov prevod celega novega
zakona, ki ga je bil dovrSil v druzbi z dr. Palujem.

L. 1847., ko so bili Sevéenko, Kostomarov in
nekoliko drugih odposlani v prognanstvo, je slov-
stveno delovanje za nekaj casa skoro popolnoma

KnjiZevnost.
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prenehalo. L.1848. je izdal Metlinski, profesor har-
kovskega vseuciliS¢a, drobno knjiZico , Juznyj ruskij
sbornik“, obsegajo¢ poezije Metlinskega, Makarov-
skega, Aleksandrova in Petrenka. Zlasti Petrenko
je bil nenavadno nadarjen in je pisal v tako lepem
jeziku, da so nekatere njegove pesmi priSle v Sev-
¢enkovo zbirko. Delce Metlinskega vendar ni zdra-
milo nikogar. L. 1849. je bila natisnjena samo jedna
knjiga ,Propovidi“ (pridige) duhovnika Hreculevica,
naslednjega leta pa nobena. L. 1851. je izSla zopet
jedna narodopisne vsebine: ,Maloruskija i ha-
lickija zahadki“ Sementovskega v Kijevu. L. 1852.
je Metlinski, takrat profesor v Kijevu, izdal vnovic
zvezek pravljic Leva Borovikovskega, hote¢ vzpod-
buditi druge k delu; to pot se mu je to bolje
posredilo Ze v naslednjem letu so izSle v Kijevu
pravljice Mazukevica, a ob jednem je v Cernihovu
v ,Guberskih vjedomostjah“ jel prioblevati zale
ukrajinske pravljice Leonid Hlebov. Leta 1856. po
vrnitvi v Petrograd prognanih pisateljev je na-
stalo v ukrajinskem slovstvu novo gibanje. Kulis
je izdal dva zvezka ,Zapisek o juznoj Rusi“ in
,Narodni opovidannia Marka Vovcka“ (psevdon.
Marije Markeviceve). L. 1858 sta izSla dva zvezka
pripovedek Kvitke, a 1. 1859. je bilo natisnjenih jed-
najst zvezkov, med temi tudi zgodovinska povest Ku-
liseva ,Corna rada“. V naslednjem letu je bilo izdanih
7e 26 knjig; najvaznejSe izmed njih so: ,Kobzar®
Sevéenka, Kuligev almanah ,Hata® in Zakrevskega
yStarosvitskij bandurist.“ L. 1860. je zacel izhajati v
Petrogradu meseénik ,Osnova“ pod uredniStvom
Belozerskega, v Cernihovu pa je jel Hlebov izda-
jati ,Cernihovskij listok¥.

To novo slovstveno gibanje je kmalu izvabilo
nove moCi Na slovstveni njivi so se prikazali
novi delavci: Aleksandrovié¢, Vitavski
(pisatelj pravljic, Zitecki, KuZmenko, Ko-
nisski, gospa Kuli§, Lazarevski, Kulik,
Moracevski, Nos,Ohijevski Stecenko,
Tavolga, Simonov, Svidnicki, SiSacki,
Cubinski in drugi. Toda ta razvoj ukrajinskega
slovstva je trajal le kratko. ,Osnova“ je Ze 1. 1862.
zaspala in naslednje leto je prenchal tudi ,Cerni-
hovski listok“; nekoliko mladih pisateljev, kakor:
dr Nos, Konisski, Cubinski in Simanov, je moralo
zapustiti domovino. Ministerstvo se je jelo pritoze-
vati nad ogromno mnozico ukrajinskih rokopisov,
predlaganih cenzuri, vsled Cesar je prislo naposled
do tega, da se je v Rusiji zabranilo tiskanje malo-
ruskih knjig, izvzemsi leposlovnih.

V vrsto prej navedenih pisateljev je treba Se
priSteti pred nedavnim v Jalti umrlega pesnika
dr. Rudanskega, prelagatelja Lermontovega
y,Demona“ in Homerjeve ,Ilijade“, in Danila Mor -
dovceva, ki je priCel svoje pisateljsko delovanje
s prelepo, toda nedokonano pesmijo ,Kozaki u
mori“, natisnjeno l. 1859. v ,Saratovskem Sborniku.“
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V ,Osnovi je priobcil Mordovcev dve povesti ,Sol-
datka“ in ,Dzvonar, ki sta izSli posebej v ,Rusko-
ukrajinskoj biblijoteki* v Levovu 1. 1885. V do-
ticni ,bibliotcki“ so bili priob&eni 1. 1886. tudi ,Poe-
ticni tvori St. Rudanskega“. Poleg ,Soldatke“ in
sDzvonara“ je Mordovcev izdal Se povesti: ,Son-ne-
son“ ter ,I z ust mladencov.“

Knjizevnost.

Ob tem casu se je pokazal pisatelja tudi Alek-
sander StoroZenko, rojen 1. 1805. umrl 1. 1874.
Ker je bival v drzavni sluzbi na Podolju, seznanil
se je blize z ondotnimi prebivavci ter zajemal snov
za svoje povesti narodu iz ust. NajboljSe njegove
povesti so: ,Kindrat Bubnenko Svidkij“, ,Roskazy
zaporozca Korza“, ,Vusi“ in ,Holka“. L. 1879. je

Risal Ant. Kozelj.

Postanek.

bil natisnjen v Odesi njegov neznatni roman: ,Marko
Prollatij“.

Med tem, ko je slovstveno gibanje malorusko
pojemalo nad Dnjeprom, rastlo je od 1 1848. ugod-
neje v avstrijski drzavi. Tega leta je bila osnovana
v Levovu ,Galicko-ruska Matica“, porodil se je po-
liti¢no-literaren asopis ,Zorja halicka“, in duhovnik
Jakop Holovacki je bil pozvan na stolico rusko-

ukrajinskega jezika in slovstva na levovskem vse-
uciliscu.

Holovacki je bil kaj navduSen rodoljub, ki je
sveto verjel, da se proslavi in dvigne maloruski jezik
in slovstvo, ko se postavi na lastne noge; za to pa
mu je bilo porostvo bogato malorusko narodno
pesniStvo, ki presega narodno poezijo vseh ostalih
slovanskih plemen. (Dalje.)




Pogovori.

(Dalje.)

Kakor ima vsak c¢as svoje posebnosti,
tako tudi sedanji, ki zahtevajo, da se nanje
ozira duhovscina.

1. Sedanji ¢as je veCinoma po vseh kul-
turnih dezelah katoliski duhov$¢ini nepri-
jazen. Zato goji proti njej sum brez konca
in kraja. Duhovnik skoro ne more storiti
niti jednega dejanja, da bi ga ne sumnicili
nasprotniki vsaj slabega namena. — Tu mu
utegne pomagati jedino le vsestranska od -
kritost pri onih, ki imajo Se kaj dobre
wolje. Naj ves svet vidi, da nima duhovnik
nikakih skrivnostij. Kakr§en je v javnosti,
tak bodi v srcu in med svojimi Stirimi ste-
nami.

2. Kakor bodi vse njegovo delo odkrito,

tako pa tudi brez strahu. Stvar, za ka-
tero dela duhovnik, je dobra in prava, ako

se ravna po sveti veri. Zato pa naj jo za-

stopa z najvecjo neustrasSenostjo. Lahko re-
¢emo, da je mnogih neuspehov v verskih
stvareh kriva duhovska boje¢nost. Prav tako
je pa tudi veselo, da se ta bojecnost umika
pogumu, ki pa seveda ne sme biti nikdar
drznost, da bi izzivala nasprotnika.

3. Kakor je gotovo, da izvira nasprotstvo
zoper duhovs¢ino iz nezadostnega verskega
prepri¢anja, iz maloverstva ali neverstva,
tako je tudi jasno, da treba duhovscini
najprej delovati za verski pouk. U¢iti in
zopet uditi treba. Apostoli, ki so za Kristusa
pridobili poganski svet, so imeli verski pouk
za prvo nalogo; da, celo vaznej$i se jim je
zdel evangelijski nauk, kakor deljenje za-
kramentov. (I. Kor. 1, 17.)

Beseda in pravica morata naposled zma-
gati. Brez boja in trpljenja ni Kkreposti].
Zato bo tudi sedanji boj le koristil onim,
zoper katere je osnovan. Kar je slabega,
pade v boju, a kar je trdnega in zdravega,
to se okrepi. Slovenski narod je prebil Ze
mnoge tezave, in tako smemo upati, da pre-
boli kmalu tudi sedanjo bolezen, in da se
bodo tedaj vsi udje slovenskega narodovega
telesa v jedinosti veselili zadobljenega zdravija.

Gosp. L.: ,Prosim, da bi natisnili sledeco
pesmico v VaSem cenjenem listu; ¢e pa ni
zrela za to, da bi izpregovorili par besed
kritike o njej na platnicah.“ Tako ste nam
pisali in tako Vam bodi.

Tozba v tujini.

Na gri¢u prijaznem je dragi moj dom,
kjer mila rodila me mati;

da vlegel, sem mislil, tam nekdaj se bom,
da v zemlji tej lezal bom zlati.

A moral pustiti domaci sem kraj,
od dragih se moral lociti.

V tujini tej nimam prijatelja zdaj,
ki mogel Z njim bol bi deliti.

Tu jokal za mano ne bode nikdo,
ko resen bom svoje usode;

nikdo ne porece, ko v grob me dené:
Naj lahka mu zemljica bode.

Tu majce predrage na grobu ne bo,
da solze bi bridke tocila,

in neznih cvetic tam s¢ skrbno roko
sestrica ne bode sadila.

Le mah bo prerascal tam ¢rno zemljo,
kjer truplo bo moje lezalo;

tu rezani kamen naznanjal ne bo,

da srce je moje — zastalo.

Najprej Vam svetujemo, ogibajte se brez-
pomembnih pridevkov: dragi moj dom,
mila mati, zemlja zlata (?), majka pre-
draga i. dr. Ako ni v pesmih takih brez-
potrebnih pridevkov, je pesem krepkejsa in
prijetnejSa.  ,Deliti bol“ je nemSka fraza,
katere v slovenscCini nikar ne rabite. ,ReSen
svoje usode“ je receno silno nerodno. Sicer
pa je ¢lovek neumrljiv in ,usoda“ ga tudi
ob smrti ne dd iz rok. Kar pravite v zadnjih
dveh vrsticah, to je tudi nekoliko neskladno:
saj tudi doma lahko mati ali sestra umrjeta
pred Vami, da ne bodeta tocili solz za Vami;
in ,rezani kamen“ Vam na grob postavijo
— ako hocete — tudi tujci. Torej se nam
zdi pesem premalo resni¢na ali stvarna, ne-
koliko okorna, nekam prisiljena, ki pa vse-
kako kaze VaSo — dobro voljo.

G. J—o: ,Oprostite, da se Vas drznem
nadlegovati s svojo revno pesmico, vendar
vem, da ne podete zavrgli moje prosnje, te,
da bila moja pesmica v prihodnjem ,Dom
in Svetu‘, zato ker mi je ta Casopis po-
sebno priljubljen Ze od nekdaj. Torej Se
enkrat prosim.“

Zima.

Bliza se nam huda zima,
to nam roz’ce govore,
mrzlo jutro, huda slanca,
ki pobrala jih bo vse.

Ze prisel je &as, da gremo,
to nam ptic¢ki govoré,

tje v daljino preko morja,
kjer gorkeje bo za nas.




Tudi tebi, drag’ mladenic,
stvarnik Tvoj Ti govori,
da priSla bo huda zima,
Cez Tvoje krasne dni.

Tako smo Vam dopolnili Vaso Zeljo. Po-
vedati Vam pa moramo to-le: Viseveda imate
to ,revno pesmico“ radi, ker ste jo sami
zlozili, a drugi je ne bodo cenili, ker je res
srevna“. Druga stvar je, ali zlagate pesmi
za svojo zabavo in sebi v veselje, ali pa za
ta namen, da bi jih objavili ali dali natisniti.
Za objavo ali natisk ni vsaka pesem godna,
in Vasa tudi ni. Na platnice smo jo deli, da
smo pokazali, kakSna ne sme biti pesem.
Zato ne bomo odslej natisnili nobene Vase
pesmi, dokler ne bodete zlagali res dobrih.

G. Simon Leonovié: ,PoSiljam Vam tu
prve svoje tri pesmice, da bi jih ocenili v
prihodnji stevilki ,.Dom in sveta’. Ako me
ne bote popolnoma zavrgli, bom poslal Se
ve¢ raznolicnih pesmic.“ Poglejmo, kakSne so!

Pozdrav bratom!

O Sava, reka ti deroca,
kako res burno mi Sumis,
zapus¢aS mesta tu cvetoca,
v globoko Donavo hitis!

Le teci, bistra voda, teci

tja doli na hrvasko stran,

in bratom mojim to izreci,
pozdravlja da jih brat Slavljan!

In sestre moje Se pozdravi,
ki sre¢no doli tam Zivé,
da zanje gorko, jim izjavi,
tu bije bratovsko srce!
Misel je v tej pesmi prenavadna, zato ne
bo ugajala bravcem. Oblika je tudi nekam
vsakdanja, malo pesniSka.

Radpel bi

Rad pel bi pesmice sladké,
ljubezen sladko bi opeval,
vrstice bile bi krasné,

si slavo vedno bi domneval.

Mi tezke rane ne dadé,
ki mene britko so zadele,
ranile zdravo mi srcé,
odgnale dneve mi vesele.

Zato mi pesem iz srca

le tuzna v¢asih bo priklila,
'z oes po solza prebritka,
pogosto mene bo oblila.

Ljubi gospod Leonovi¢, ne zamerite, da
nam smehljaj sili na ustnice ob Vasih ,britkih
ranah“ in ,prebritkih solzah“. Verjamemo,
da bi radi peli, a Vi nam verjamite, da ste
v tej pesmi preokorni. In tako velja tu pre-
govor: Od veliéastnega do smeSnega je samo
jeden korak.

Nizeta cvetica.
Imel prekrasen vrt jaz nekdaj sem.
Rudeca bila v njem je le cvetica,

to bila krasna moja je vrtnica,
najlepSa res na svetu, re¢i smem.

Cvetico ¢uval vedno sem zvesto,
pri njej je dusa moja vedno bila,
se z njenim svezim duhom je pojila,
pri njej zaspala tudi je sladko.

A kmalu mraz pokril vso zemljo je,
nobeni stvari ni zdaj prizanasal,

in za cvetico krasno ni me vprasal,
s seboj nevsmiljenez kar vzel jo je —

Kako za njo jaz toCil sem solze,
zdaj vrt moj pa je sama le puScoba,
izginila nekdanja je bliSCoba,

ki mi svetila v srecno je srce.

O tej pesmi Vam moramo reci prav isto,
kar smo rekli o prejSnji. Zato je naSa misel
ta: Cetudi imate voljo dobro, a nadarjenosti
za pesniStvo sedaj Se ne kaZzete.

Gosp. Leo Levié. Zopet tu, nas Iljubi

znanec? Vrlo, tudi lepih cvetlic ste prinesli -

s svojega vrta! Vidimo, da ga skrbno obde-
lujete. Kazite, poglejmo!

Sloveniji.

¥

Le boj divja ¢ez miljene dobrave,
povsod brat rodnega zatira brata,
Slovenija, o majka mila, zlata,

Kedaj zasije dan ti srele, sprave ?

In kje so dnovi svetle tvoje slave ?
Zaman, zaman Zelim si njih povrata!. .
A koj priplove sreca ti krilata,

¢e drzal vsak bi sin se vere prdve!

A vera prava iz srca jim gine
in z vero pa ljubav do tebe, mati,
ljubav do tebe, tuZzne domovine.

O mati, srce pri¢a bo solza ti,
Ki pozni jih sinovi bodo lili,
a prosti ne, temve¢ — pokorni sili.

II.

Kdo kriv pa bo njih bede in trpljenja?
Nebo mar, ki nad nami se popenja ?

O ne! Usmiljeno ti je bilo

vselej, oj’ prosi je Se zdaj gorko!

Oj prosi je Se zdaj gorko, Slovenja!
Bojim pa se, bojim se, da prejenja

z usmiljenjem nebo, ker v tebi vro
nesloga, srd, mucenje brezsréno . . .

Mucenci, da, Ze zdaj so sini tvoji,

ki trapijo jih tujci in rojaki;

to delavcev so trudnih bledi broji.

Slovenija, in kaj je temu krivo?

Krivi nevere temni so oblaki!

Oh kdo uzge nam zopet vero Zivo ?!

S tema pesmima ste si nakopali dvojnih na-
sprotnikov: Jedni so Vam nasprotni, ker de-
late s pesmijo ,,propagando za vero“; drugim
pa se zdi, da sta oba soneta premalo pes-
niSka ali pa preve¢ prozajiSka — Kkar imate
rajsi. Mi pa mislimo tako: Ker je vera jako
vzviSena stvar, smete jo braniti ali pripo-
rocati le s prav dobro pesmijo in s prav
lepo obliko. Drugace Ze ne bodete Vi ,,uzgali
vere zive.* Zdravi! (Dalje.)
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